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Tapi copirno mashotaton 
parisitërinsoꞌ

1 
�1 Tapi copirno mashotërin. Napo
huachina tëꞌnarin niꞌton, noyá 

aꞌmotopi. Inapotopirinahuë tërantaꞌ, 
co nanitërinhuëꞌ huënocatacasoꞌ. 
2 Napoaton aꞌnara catahuacaso marëꞌ 
huaꞌan acorinsoari itapon: “Aꞌnara 
nanon nocomatënquën nëhuëtiinquënso 
marëꞌ yonítiinënso yaꞌhuërin. Napora
huaton cahuainquënso marëꞌ quëmarë 
chachin huëꞌëin,” itërin.

3 Napotohuachina aꞌnara nanon 
noyápiroyanchin nininsoꞌ yaꞌipi Israiro 
noꞌpaquë yonípi. Yonipachinara, Sonin 
ninano itopiquë aꞌnara quënanpi. Inasoꞌ 
sanapi, Apisaca itopi. Ina quënanatona 
Copirnoquë quëpapi. 4 Ina sanapisoꞌ 
noyápiroyanchin. Inari copirno aꞌpaiaton 
nocomarárin. Inaso napoaponahuëꞌ, co 
onporonta copirnori tëcarichininhuëꞌ.

Atoniasë, copirno yayaꞌconinsoꞌ
5 Naporo tahuëriꞌsa copirno huiꞌnin 

Atoniasë itopisosoꞌ, paꞌpin yayaꞌhuërë
taton: “Ca copirno nisarahuë,” tënin. 
(Inasoꞌ, Aquita itopisoꞌ huaꞌhuin.) Ina 
pochin yonquiaton naꞌamiachin ahuëta
caiso toronanoꞌsa paꞌanin. Cahuarioquë 
paꞌpisopita sontaroꞌsanta yaꞌhuëtërin. 
Aꞌpairápaiso marëntaꞌ, aꞌnatërápo 
shonca sontaroꞌsa ina marëꞌ acorin. 
6 Inaso huaꞌhuatapon quëran huarëꞌ co 
paꞌpini pënëninhuëꞌ niꞌton, co noyahuëꞌ 

cancantërin. Maꞌsona tëranta nisa
huachina, co onporo tëranta paꞌpini: 
“Maꞌmarëta ina pochin nisaran,” co 
itërinhuëꞌ. Apësaronco piquëran inasoꞌ 
huaꞌhuatërin. Naporahuaton inantaꞌ, 
noyapin noyapin niꞌtërin. 7 Aꞌna tahuëri 
inasoꞌ, Coapo itapon: “Catahuaco cantaꞌ, 
copirno yaꞌcoin,” itërin. Itohuachina: 
“Noyapaꞌ, catahuainquën nipachin,” 
itërin inarintaꞌ. Apiataro corto huaꞌanta 
ina chachin natanpachina, inarinta 
aꞌpanirin. 8 Satoco corto huaꞌaniso 
napoaponahuëꞌ, co ina catahuarin
huëꞌ. Coiata huiꞌnin Pinaia itopisoꞌ, 
Natan pënëntonaꞌpi, inapitarinta co 
ina catahuapihuëꞌ. Tapi amiconën Simii 
itopisontaꞌ, co Atoniasë catahuarinhuëꞌ. 
Copirno aꞌpaipisopita sontaroꞌsantaꞌ, 
co ina catahuapihuëꞌ.

9 Aꞌna tahuëri Atoniasësoꞌ, Soiriti 
natëtë pirayan pita ninin. (Inaso natëtëꞌ, 
Noquiri itopiquë huinan yaꞌhuërinso 
yaꞌcari yaꞌhuërin.) Ina pitaquë capa
caiso marëꞌ ohuicaroꞌsaꞌ, tororoꞌsaꞌ, 
toroaꞌhuaroꞌsa amoshin nipisopita, 
inapita atëpatërin. Inapoaton yaꞌipi 
pochin iinpita përarin. Yaꞌipi Cota 
huënton sacatoroꞌsa copirno marëꞌ 
sacatopisontaꞌ, përarin. Coshatasoi 
shaꞌhuirin: “Yaꞌipi israiroꞌsa copirnonën 
ca yaꞌcoanahuë,” itërin. 10 Napoapona
huëꞌ, Natan pënëntonaꞌpiso co përarin
huëꞌ. Paꞌpin aꞌpaipisopita sontaroꞌsaꞌ, 
Pinaia, iyaꞌhuain Saromon, inapitanta 
co përarinhuëꞌ.

Yaꞌnan Israiro 
copirnoroꞌsa napopisoꞌ
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11 Natanso naporapiso nicaton, 
Saromon aꞌshin nontapon paꞌnin:

—Atoniasë pita nisarin. Inaquë yaꞌipi 
përarinsopita natantonënquë naporin: 
“Israiroꞌsa copirnonën ca yaꞌcoanahuë,” 
tënin. Copirnosoꞌ, co manta nitotopi
rinhuëꞌ napoarin. 12 Napoaton apira 
carinquën shaꞌhuichinquën maꞌsona 
noya nicamasoꞌ. Inapohuatan co tëpa
ponënhuëꞌ. Saromonta co tëpapona
huëꞌ. 13 Paaton copirno nontoonquëꞌ: 
“Quëmasoꞌ sinioro copirno chiníquën 
nanantëran. Nani iráca shaꞌhuitëranco: 
‘Yoscoarëꞌ huiꞌnahuë Saromon itërahuësoꞌ 
yaꞌhuërëtaponco,’ itëranco. Napoapona
huëꞌ, nani Atoniasë yaꞌconaton huaꞌa
nëntacaso caniaritarin huachi,” itëquëꞌ. 
14 Napotasën chachin canta yaꞌconato, 
ina chachin shaꞌhuitarahuë, itërin.

15 Napotohuachina Pitisapisoꞌ paꞌsa
huaton, patoananënquë copirno niꞌconin. 
Inasoꞌ noyá mashoya niꞌton, Apisacari 
aꞌpairárin niꞌconin. 16 Naporoꞌ isonin 
quëran noꞌpaquë huarëꞌ monshora
huaton, copirno mosharin. Inapoasoꞌ 
copirnori itapon:

—¿Maꞌta nohuantëran? itërin.
17 —Quëmasoꞌ sinioro copirno 

chiníquën nanantëran. Nani iráca 
shaꞌhuitëranco: “Yoscoarëꞌ huaꞌhuan 
Saromon itërësoꞌ yaꞌhuërëtaponco,” 
itëranco. 18 Napoaponahuëꞌ, nani 
Atoniasë yaꞌconaton huaꞌanënta
caso caniaritarin huachi. Naporinso 
quëmaso sinioro copirno, co nitochá
tëraranhuëꞌ. 19 Tororoꞌsaꞌ, toroaꞌhua
roꞌsa inapita atëpatërin. Naꞌa ohuica
roꞌsanta atëpatahuaton, pita nisarin. 
Huiꞌnanpita yaꞌipiya pochin përarin. 
Apiataro, Coapo, inapitanta përarin. 
Saromoánchin co përarinhuëꞌ. 20 Inaso 
napopirinhuëꞌ, yaꞌipiyacoi ninárainquën 
insosona quëma yaꞌhuërënamën copirno 
acocasoꞌ. 21 Coꞌsoꞌ ina pochin Saromon 

acoyátërasënquënhuëꞌ, maꞌsha onpo
huatan, Atoniasë quiyasoꞌ tëpaponcoi.

22-23 Nontaso chachin Natan pënën
tonaꞌpintaꞌ, copirno pëiquë canquirin. 
Canquirinso aꞌnari shaꞌhuitohuachina: 
“Yaꞌcointaꞌin,” tënin. Copirno notë
nanquë nipachina, inaso noya nicaton 
isonin. Isonin quëran noꞌpaquë huarëꞌ 
monshomarin. Naporoꞌ Pitisapisoꞌ 
pipirin. 24 Natani copirno itapon:

—¿Quëma chachin sinioro copirno 
camaitëran niꞌton, Atoniasë quëma 
yaꞌhuërënamën huaꞌanëntarin huachi? 
25 Ipora tahuëri chachin inaso pita 
nicaton, naꞌa ohuicaroꞌsaꞌ, tororoꞌsaꞌ, 
toroaꞌhuaroꞌsaꞌ, inapita atëpatërin. Inapo
rahuaton yaꞌipiya pochin huiꞌnanpita 
përarin. Sontaro capitanoꞌsanta përa
sahuaton, Apiataro corto huaꞌaonta 
përarin. Inaquë capatonaꞌ, oꞌotonaꞌ, 
chiníquën noncaroapi: “¡Atoniasë 
copirno, huaꞌqui tahuëri huaꞌanën
chinpoaꞌ!” tosapi. 26 Napoaponahuëꞌ, 
co caso shaꞌhuitërincohuëꞌ. Satoco 
corto huaꞌan, Pinaia, inapitanta co 
shaꞌhuitërinhuëꞌ. Co Saromon tëranta 
shaꞌhuitërinhuëꞌ. 27 Insosona quëma 
yaꞌhuërënamën huaꞌanëntacaso co 
shaꞌhuitaponcorahuëꞌ acoran niꞌton, 
¿ina pochin nisamarai ti? itërin.

Saromon copirno yaꞌconacasoꞌ, 
Tapi camaitërinsoꞌ

28 Natani napotërinsoꞌ natanahuaton, 
Tapisoꞌ, Pitisapi apërátaantarin. Huëꞌ
sahuaton inasoꞌ, copirno notënanquë 
huanirin. 29-30 Naporoꞌ copirnori itapon:

—Siniorosoꞌ, nisha nisha maꞌsha 
onporahuësopita quëran nichaꞌërinco. 
Ina niꞌsárinco niꞌton, Yosë chinotërë
huaso yonquiato iráca Yoscoarëꞌ itëran
quën. Napo nontëranquënso chachin, 
ipora tahuëri nisarahuë. Huaꞌhuan 
copirno yaꞌconaton, huaꞌanëntërahuëso 
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shiranëhuëquë huënsapon huachi, 
itërin. 31 Napotohuachina Pitisapisoꞌ, 
copirno noya nicaton isonin. Isonin 
quëran noꞌpaquë huarëꞌ monshomarin. 
Napotahuaton chiníquën nonin:

—¡Nanpimiataton sinioro copirno 
huaꞌanëntocoi! itërin.

32-33 Ina quëran Tapisoꞌ piyapinënpita 
camairin Satoco corto huaꞌan përacaisoꞌ. 
Pinaia, Natan pënëntonaꞌpi, inapitanta 
amatërin. Huëꞌpachinara itapon:

—Catahuainacoso marëꞌ huaꞌanoꞌsa 
acorahuëso quëparahuatomaꞌ, huiꞌ
nahuë Saromon itërahuëso moranë
huëquë aꞌmitocoꞌ. Inapotahuatomaꞌ, 
Quiyon huinanquë quëpacoꞌ. 34 Inaquë 
Satoco, Natan, inapitari tomaquë 
opomototahuatonaꞌ, israiroꞌsa copir
nonën nicacasoꞌ marëꞌ acoꞌinaꞌ. Nani 
acohuachinaꞌ, naní quëran chiníquën 
noinaꞌ: “¡Saromon copirno huaꞌqui 
tahuëri nanpiton, huaꞌanënchinpoaꞌ!” 
chinaꞌ. 35 Ina quëran caꞌtanatomaꞌ, 
huaꞌanëntërahuësoꞌ shiranëhuëquë 
ahuënsëicoꞌ. Nani ina huayonahuë 
ca yaꞌhuërënamëhuë yaꞌipi israiroꞌsa 
huaꞌanëntacaso marëꞌ, itërin.

36 Naporoꞌ Pinaiari copirno itapon:
—¡Noyapaꞌ! Camaitëranso chachin 

mini nisarai. Ipora camaitëransoꞌ, 
Yosë nohuantërinso chachin niin. 
37 Naporahuaton quëma catahuarin
quënso pochachin Saromonta Sinio
rori catahuain. Ina nohuanton quëma 
huaꞌanëntëran quëran noya noya inaso 
huaꞌanënchin, itërin.

38 Ina quëran inapitasoꞌ, quiritoroꞌsaꞌ, 
piritoroꞌsaꞌ, inapitarë chachin Quiyon 
huinanquë paꞌpi. Copirno mora
nënquë Saronon aꞌmitëahuatona paꞌpi. 
39 Coꞌhuara inaquë paꞌshátëraponarai
huëꞌ, Satoco corto huaꞌansoꞌ, Yosë capo
sonën yaꞌhuërinquë paꞌnin. Ina quëran 
pomonquë Yosë marëꞌ toma tapapiso 

masahuaton paꞌnin. Canconpachina, 
inaquë Saromon opomototahuaton 
copirno nicacaso marëꞌ acorin. Ina 
piquëran aꞌnari carniro pomon pihuirin. 
Naporoꞌ yaꞌipi caꞌtanpisopitari chiníquën 
nonatonaꞌ: “¡Saromon copirno huaꞌqui 
tahuëri nanpiton, huaꞌanënchinpoaꞌ!” 
topi. 40 Naporahuatona Quirosarinquë 
imaquipi. Capa cancantatona piri
nanoꞌsa pihuiriapi. Inapoapona pochin 
chiníquën noncaropi niꞌton, noꞌpaꞌ 
nacontochináchin niriapi.

41 Atoniasësoꞌ, yaꞌipi përarinsopitarë 
chachin pëꞌinipi. Naporoꞌ aꞌnapita 
israiroꞌsa noncaropisoꞌ natanpi. 
Coaponta carniro pomon pihuipisoꞌ 
natanahuaton tapon:

—Ninanoquë chiníquën noncarorapi. 
¿Maꞌta ipora onpocai? tënin. 42 Napoaso 
chachin Apiataro corto huaꞌan huiꞌnin 
Conatan itopisosoꞌ canquirin. Canqui
huachina Atoniasëri itapon:

—Huëquëꞌ. Quëmasoꞌ chiníquën 
nanantëran. Noya nanan ipora quëshia
rancoi, itërin.

43 —Coꞌchi paya. Copirnonënpoa 
yaꞌhuërëtacaso marëꞌ nani Saromon 
acorin. 44-45 Satoco, Natan, Pinaia, inapita 
copirnori camairin: “Quiritoroꞌsaꞌ, pirito
roꞌsaꞌ, inapitarëꞌquëma chachin Saromon 
caꞌtanatomaꞌ, yaꞌhuërënamëhuë ina 
acocoꞌ. Ina marëꞌ moranëhuëquë aꞌmi
tëcoꞌ. Naporahuaton Satoco corto huaꞌan, 
Natan pënëntonaꞌpi, inapitari copirno 
nicacaso marëꞌ Quiyonquë acoꞌinaꞌ,” 
tënin. Ina pochin nicatonaꞌ, capa cancan
tërëꞌnachin huënantarapi. Inahua mini 
noncarorapiso natanama nisapasoꞌ. 
46-48 Inapoaton Saromon, huaꞌanëntacaso 
shiranënquë huënsërin. Catahuacaso 
marëꞌ copirno Tapiri acorinsopitanta 
paaparahuatonaꞌ: “Ma noya copirno
nëhuëi nicacaso marëꞌ yaꞌconan. Yosë 
chachin catahuainquën tata quëran panca 
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a
 1.50 Artaroquë oshanënpo marëꞌ maꞌsha ahuiquitohuatëra: Yosë oshanënpo inquitërinpoꞌ. Ina 

pochachin aꞌna piyapi artaro pomonënpitaquë matohuachina, tëhuërinsopitari co naꞌintarin
huëꞌ. 

pancana huaꞌanëntamasoꞌ,” itopi. Copirno 
Tapi chachionta pëꞌsaranënquë mónsho 
tahuaton, iso pochin Yosë chinotërin: “Ma 
noyanquëncha quëmasoꞌ Sinioro ninan 
paya. Quëmaso Yosënquën, israiroꞌsacoi 
chinotërainquën. Quëma nohuanton 
aꞌnara huiꞌnahuë camaitacaso marëꞌ 
yaꞌconin niꞌnahuë,” tënin, itërin Conatani.

49 Ina natanahuatonaꞌ, Atoniasëri 
përarinsopitasoꞌ, paꞌyanpi. Napoatona 
aꞌnaroáchin yanquëpi. 50 Atoniasënta 
Saromon tëꞌhuataton, Yosë caposonën 
yaꞌhuërinso nëꞌmëtë pëiquë chaꞌëcaso 
marëꞌ paꞌnin. Inaquë paꞌsahuaton artaro 
pomonënpitaquë matonin a.

51 Naporinso nicaton, aꞌnari Saromon 
shaꞌhuitapon paꞌnin:

—Sinioro copirno. Atoniasë tëꞌhua
tërinquën. Napoaton artaro pomonën
pitaquë matërin. Nanan aꞌpatatënquën 
naporin: “Ama ipora tëpaꞌincoso marëhuëꞌ, 
‘Yoscoarëꞌ,’ taꞌton shaꞌhuichinco,” tënin, 
itërin. 52 Napotohuachina Saromoni itapon:

—Noya nipachinsoꞌ, co manta onpo
tarahuëꞌ. Napoaponahuëꞌ, co noyahuëꞌ 
nininsoꞌ nitotohuato, chiminapon, tënin. 
53 Napotahuaton caraya huaꞌanoꞌsa artaro 
quëran chiꞌhuincacaiso marëꞌ camairin.

Ina quëran Atoniasësoꞌ, copirno 
pëinënquë paꞌnin. Inaquë nipachina, 
copirno Saromon notënanquë mónsho 
tahuaton mosharin. “Natëaranquën,” 
taꞌton naporin. Ina quëran copirnori 
yaꞌhuërinquë pacacaso camairin.

Yachiminaton Tapi 
camaitërisopita

2 
�1-2 Tapisoꞌ nani yachiminin nina
tanin. Napoaton huiꞌnin Saromon 

nontaton itapon: “Piyapico niꞌto cantaꞌ, 

co huaꞌquiya quëranhuëꞌ chiminarahuë 
huachi. Quëmaso nipirinhuëꞌ, quëmapi 
chachin huaniton, chiníquën cancantë
quëꞌ. 3 Nani Yosë camairinpoaꞌ, aꞌchin
tërinpoa ina nohuantërinso nicacasoꞌ. 
Yaꞌipi ina camaitërinso natëquëꞌ. Yaꞌipi 
Moisësë ninshitërinpoaso natëquëꞌ. Ina 
mini Yosë pënëninpoaꞌ. Ina pochin 
nipatan, nani maꞌsha ninanquë noya 
pipitarinquën. Intohuasona paꞌpa
taontaꞌ, noya paꞌsaran. 4 Huiꞌnanpita, 
shiparinpita, inapitanta inasáchin 
natëcaiso yaꞌhuërin. Inapohuatamaꞌ, 
carë anoyatërinso chachin, quëmo
pinënporáchin israiroꞌsa copirnonëna 
nicaponaꞌ.

5 Coapo naporinsoꞌ, ama naniantëquë
sohuëꞌ. Inasoꞌ, cato sontaro huaꞌanoꞌsa 
tëparin. Niro huiꞌnin Apiniro itopi
soꞌton tëparahuaton, Itëra huiꞌnin 
Amasa itopisonta tëparin. Inapitariso 
quiraquë ahuëtatona tëpatopirinahuëꞌ, 
Coaporisoꞌ, ina iꞌhuërëtërin. Napoapo
nahuëꞌ, co quira tahuëri napotërinhuëꞌ. 
Topinan tahuëri napotërinso marëꞌ 
naꞌinin. Quëmari iporasoꞌ, noꞌtëquën 
anaꞌintacaso yaꞌhuërin. 6 Napoaton 
yonquínahuan maꞌsha niquëꞌ. Inaporinso 
marëꞌ ama noya chiminchinsohuëꞌ.

7 Carataquë yaꞌhuërinso Parisirai huiꞌ
ninpitaso nipirinhuëꞌ, nosoroaton cata
huaquëꞌ. Quëma coshatëranso misaquë 
chachin inahuanta coshachinaꞌ. Iráca 
iya mashoco Apësaron yaꞌhuërëtatonco 
noꞌhuirinco niꞌton, taꞌananpirahuë. 
Naporoꞌ inahuasoꞌ, nosoroatonaco 
paꞌpoyarinaco. Napoaton nosoroquëꞌ.

8 Isontaꞌ, shaꞌhuichinquën yonquiquëꞌ: 
Cohuira huiꞌnin Simii itopisoꞌ, iporahuanta 
yaꞌhuëarin. Inasoꞌ, Mincamin huënton 
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quëmapi. Paorinquë yaꞌhuërin. Iráca 
taꞌato Maanainquë paasoco, paꞌpi chiní
quën noꞌhuirinco. Inaso niponahuëꞌ, noya 
huënantahuatora, Cortaniiꞌpaꞌ nacapirinco. 
Naporoꞌ: ‘Yoscoarëꞌ co carinquën tëparan
quënhuëꞌ,’ itërahuë. 9 Ipora quëmarisoꞌ 
ama huachi nichaꞌëquësohuëꞌ. Yonquí
nahuanquën niꞌton, maꞌsona onpotacasoꞌ 
nitotaran. Inaporinso marëꞌ ama noya 
chiminchinsohuë antaꞌ,” itërin.

Tapi chimininsoꞌ
10 Ina piquëran Tapi chiminin. Chimin

pachina, Quirosarinquë paꞌpitopi. Inaso 
ninanoꞌ, shaꞌhuitëranquëmaso chachin: 
“Tapi ninanonën,” itopi. 11 Catapini shonca 
piꞌipi israiroꞌsa copirnonën yaꞌconin. 
Canchisë piꞌi Ipronquë huaꞌanëntërin. Cara 
shonca cara piꞌi, Quirosarinquë huaꞌanën
tërin. 12 Ina quëran Saronon copirno, paꞌpin 
yaꞌhuërëtaton, israiroꞌsa huaꞌanëntërin. 
Inasoꞌ huaꞌanëntohuachina, chini chiníquën 
nanantaton, yaꞌipi israiroꞌsa noya camairin.

Saromon Iquipito copirno 
huiꞌnin maninsoꞌ

3 
�1 Saromon copirno Iquipito copirnorëꞌ, 
noya niniꞌtona yaꞌhuëcaiso marëꞌ 

anoyatopi. Anoyatopiso yonquicaiso marëꞌ 
Saromonsoꞌ, Iquipito copirno huiꞌnin manin. 
Masahuaton, iracaya Quirosarin itopiquë 
ichiyaꞌhuëcaso marëꞌ quëparin. Sacatoroꞌ
sari, pëinën, Yosë pëinën, ninano paira, 
inapita tënicai huarëꞌ inaquë ichiyaꞌhuërin. 
2 Naporo tahuëriꞌsa Yosë pëinën co nishá
tërapihuëꞌ. Napoaton israiroꞌsaso Sinioro 
chinotacaso marëꞌ maꞌsha yatëpahuachi
nara, inahuara nohuanton artaro acopiquë 
tëpatona chinotopi.

Yonquínahuan nicacaso marëꞌ 
Saromoni Yosë nataninsoꞌ

3 Saromonsoꞌ Sinioro nosororin. Napo
rahuaton paꞌpincoꞌ pënëntërinsopita 

acorinsoꞌ, natërin. Napoaponahuëꞌ, 
inahuara nohuanton artaro acopiquë 
maꞌsharoꞌsa tëpaton, Sinioro chinotërin. 
Yonarin pochin nininsonta aꞌpëaton 
chinotërin. 4 Capaon ninanoquë huarënta 
paꞌsahuaton, Yosë chinotacaso marëꞌ 
maꞌsha tëparin. Inaquë yaꞌhuërinso 
artaro naꞌcon naꞌcon yamotopi niꞌton, 
inaquë huarëꞌ paꞌnin Yosë chinotapon. 
Aꞌna tahuëri ina marëꞌ huaranca maꞌsha 
atëpatërin. Inapotaton oshanën marëꞌ 
corto huaꞌanoꞌsari noyá ahuiquitopi.

5 Naporo tashi chachin Siniorori 
huëꞌënquë yaꞌnotahuaton itapon: 
“Maꞌsona nohuantëransoꞌ natanco 
acochinquën,” itërin. 6-7 Natanahuaton 
inarisoꞌ: “Tatacosoꞌ quëma piyapinën. 
Inasoꞌ, noꞌtëquënáchin imamiatërinquën. 
Noyasáchin nicaton, co manta ihuatërin
huëꞌ. Ina marëꞌ quëmarisoꞌ noya nicaton 
catahuaran. Ina nosoroaton israiroꞌsa 
huaꞌanëntaꞌhuaso marëꞌ acoranco 
cantaꞌ. Quëma nohuanton huiꞌnapico 
niporahuëꞌ, ina yaꞌhuërënamën huaꞌa
nëntaꞌhuaso marëꞌ acoranco. Co manta 
camaitaꞌhuaso nitotopirahuëꞌ, napotë
ranco. 8 Napoaponahuëꞌ, piyapinënpita 
huayonanso huaꞌanëna yaꞌconahuë. 
Inahuaso notohuaroꞌ niꞌtonaꞌ, panca 
nacion ocoipi. Onposona yaꞌhuëpisoꞌ, 
co pichichináchinhuëꞌ. 9 Ina pochin 
nacionsoꞌ, co insonta nanitërinhuëꞌ 
inaora noya huaꞌanëntacasoꞌ. ¡Quëmari 
anitotohuatan tëhuënchinsoꞌ, noya 
camaitapon! Napoaton yonquínahuan 
nicaꞌhuaso marëꞌ catahuaco. Noya 
nininsoꞌ, co noyahuëꞌ, nininsoꞌ inapita 
nitochi. Inapita nitotohuato piyanën
pita noya huaꞌanëntarahuë,” itërin.

10 Ina natanaton, Siniorosoꞌ noya 
cancantërin. 11 Napoaton itapon: 
“Yonquínahuan nicaton piyapinëhuë
pita noya huaꞌanëntacaso natanancoso 
marëꞌ noya cancantërahuë. Co huaꞌqui 
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tahuëri nanpicamasoꞌ natanancohuëꞌ. 
Co maꞌhuanamasoꞌ, co inimiconënpita 
tëranta chiminacaisoꞌ, natanancohuëꞌ. 
12 Napoaton natanancosoꞌ, carinquën 
quëtaranquën. Ca nohuanton aꞌnapita 
quëran yonqui yonquínahuan nisaran. 
Iráca quëran huarëꞌ co insonta quëma 
pochin nininhuëꞌ. Aꞌna tahuërinta 
yaꞌhuëpirinahuëꞌ co quëma pochin 
nisapihuëꞌ. 13 Maꞌhuanacasoꞌ, paꞌyápiro 
nicacasoꞌ, inapitaso co natanancohuëꞌ. 
Co natanpirancohuëꞌ, inapitanta acota
ranquën. Acotomiataranquën niꞌton, 
nanpisënquën co insonta isoroꞌpaquë 
quëma pochin copirno yaꞌhuëaponhuëꞌ. 
14 Nohuantërahuësoráchin nicaton, 
pënëntërahuësopita, camaitërahuëso
pita, inapita natëquëꞌ. Tataco natërin
coso pochin nipatan, huaꞌqui tahuëri 
niꞌcamasoꞌ catahuaranquën,” itërin.

15 Naporoꞌ Saromonso capayatahuaton, 
tapon: “Siniorochi huëꞌëhuëquë nontë
rinco paya,” tënin. Ina quëran Quiro
sarinquë canconpachina, Siniororë 
anoyatopiso caposonën yaꞌhuërinquë 
yaꞌconconin. Inaquë yaꞌconaton oshanën 
marëꞌ maꞌsharoꞌsa tëparin. Tëparahuaton 
yaꞌipi ahuiquitërin. Nanan anoyatë
rinso marëntaꞌ, maꞌsharoꞌsa tëparin. 
Inapotaton yaꞌipi catahuacaiso marëꞌ 
huaꞌanoꞌsa acorinsopita, ichicoshatërin.

Saromon yonquínahuan 
coisë nininsoꞌ

16-17 Ina piquëran cato monshihuantë 
sanapiꞌsari copirno paapapi. Ina notë
nanquë nipachinara, aꞌnari itapon:

—¡Maꞌcha sinioro copirno napotaran
quën paya! Caso iso caisharoꞌco, ina 
pëiquëráchin yaꞌhuërai. Inanta pëiquë 
yaꞌhuëasoꞌ, caꞌton huairahuë. 18 Cara 
tahuëritapasoco inantaꞌ, huaiantarin. 
Ina pëiquësoꞌ, catocoíchin yaꞌhuërai. 
19-20 Aꞌna tashiso napoaponahuëꞌ, isoso 

huaꞌhuin yaꞌquëtaton tëparin. Yono 
tashi inasoꞌ, huëꞌësoco huënsëintarin. 
Huaꞌhuahuë matatonco chimipiaꞌhua 
acotërinco. 21 Tashiramiachin capaya
tahuato, huaꞌhuahuë ashoꞌshocaꞌhuaso 
marëꞌ mapirahuëꞌ, nani chiminin. 
Napoaponahuëꞌ, noya niꞌpatora, inaso 
co caquënhuëꞌ nininsoꞌ, nohuitërahuë, 
itërin. 22 Inaso napopirinhuëꞌ, aꞌnariso 
itapon:

—¡Co naporinhuëꞌ! ¡Huaꞌhuan mini 
chimipiaꞌhuasoꞌ! Yaꞌhuërëꞌ nanpiaꞌ
huasoꞌ caquën, itërin.

—Chimipiaꞌhuaso quëmáquën. 
Nanpiaꞌhuasoꞌ caquën, itërin yaꞌnan 
noninsoari. Ninapotatonaꞌ, copirno 
niꞌtonënquë ninoꞌhuirápi.

23-25 Naporápachinara, copirnoso 
yonquirin: “Yaꞌnan noninsosoꞌ: ‘Huaꞌ
huahuëso nanpiárin. Chimipiaꞌhua 
aꞌnanquënsoꞌ,’ tënin. Yaꞌhuërëꞌ aꞌnantaꞌ: 
‘Co naporinhuëꞌ. Nanpiaꞌhuasoꞌ caquën. 
Chimipiaꞌhua inanquën,’ tënin.” Ina 
pochin yonquiaton, piyapinënpita 
camairin:

—¡Aꞌnara sahuëni quëshico! tënin. 
Napohuachina, quëpatopi. Ina quëran 
camaitaantarin:

—Nanpiaꞌhua nisahuasoꞌ, huancánachin 
nichatocoꞌ. Inapotatoma aꞌnatëran aꞌnara 
quëtocoꞌ. Aꞌnantaꞌ, aꞌnatëran quëtocoꞌ, 
tënin. 26 Napoaponahuëꞌ, huaꞌhuasha 
aꞌshin cháchinso co napion cancantërin. 
Inapoaton, huaꞌhuin marëꞌ copirno itapon:

—Ama sinioro copirno nanpiaꞌhuaya 
tëpaquësohuëꞌ. Iso cai quëtëquë asoꞌsoin, 
itërin. Aꞌnariso napoaponahuëꞌ, itapon:

—¡Nichachinaꞌ! Co quëmari tëranta 
macamaso yaꞌhuërinhuëꞌ, itërin. 
27 Naporoꞌ copirnosoꞌ, camaitaton tapon:

—Ama tëpacosohuëꞌ. Nanpiaꞌhua 
masahuatomaꞌ, pasoꞌ sanapi quëtocoꞌ. 
Ina aꞌshin cháchinso niꞌton, quëtocoꞌ, 
itërin piyapinënpita.
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28 Naporinso yaꞌipi israiroꞌsa natan
topi. Ina natantatonaꞌ, paꞌyanpi huachi: 
“Tëhuënchachin Yosëri catahuarin. 
Napoaton yonquínahuan pochin noꞌtë
quën shaꞌhuirin,” topi.

Tiro copirno Iran itopisorëꞌ, 
Saromon anoyatërinsoꞌ

5 
�1 Tiro copirno Iran itopisosoꞌ, 
Saromon paꞌpincorëꞌ noya nipayapi. 

Saromoni huachi paꞌpin yaꞌhuërëtaton, 
israiroꞌsa huaꞌanëntarinso natantërin. 
Ina natantaton, catahuacaso marëꞌ 
huaꞌanoꞌsa acorinsopita aꞌpatërin. Noya 
cancantërinso shaꞌhuitacaiso marëꞌ 
naporin. 2 Saromonsoꞌ shaꞌhuitohua
chinara, inapita noya nontërin. Noya 
nontaton huaꞌanëna iso pochin taꞌcaiso 
nanan aꞌpatërin: 3 “Caquën tatacoꞌ, Yosë 
chinotacaso pëi nicacaso yonquipirinhuëꞌ, 
inimiconënpitarë niahuëápatonaꞌ, co nani
tërinhuëꞌ. Napoin quëran huachi Siniorori 
catahuarin inimiconënpita minsërin. 
4 Inapita minsëpirinhuëꞌ, Yosë pëinënsoꞌ 
co nitërinhuëꞌ. Iporaso nipirinhuëꞌ, Sinioro 
nohuanton co huachi niahuëatoiraihuëꞌ, 
sano yaꞌhuërai. Co huachi inimicoroꞌsa 
yaꞌhuërinhuëꞌ. Naporahuaton co maꞌsha 
tëranta tëꞌhuataꞌhuaiso yaꞌhuërinhuëꞌ. 
5 Napoaton cari huachi yonquirahuë, 
Yosë chinotacaso pëi anitaꞌhuasoꞌ. Inari 
chachin iráca tataco nani shaꞌhuitërin: 
‘Ca nohuanto huiꞌnan quëma yaꞌhuërë
namën israiroꞌsa huaꞌanëntarin. Inari 
piyapinënpita camaiapon chinotiinacoso 
pëi nitiinacosoꞌ,’ itërin. 6 Napoaton cata
huaco. Piyapinënpita camaiquë Nipano 
motopiroꞌsa quëran nonara ocoichinaco. 
Ina ocoicaiso marëꞌ piyapinëhuëpitantaꞌ, 
quëma piyapinënpita catahuaponaꞌ. 
Canpita noꞌpanëmaquë sitonoꞌsa yaꞌhuëpi. 
Inapitasoꞌ misotopi nontëquë sacatacaisoꞌ. 
Quiyasoꞌ israiroꞌsacoi co ina nitotëraihuëꞌ. 
Napoaponahuëꞌ piyapinënpita sacatërinso 

marësoꞌ, maꞌsona nohuantëransoꞌ natanco 
noꞌtëquën pahuërëꞌinquëmaꞌ,” itërin.

7 Iran piyapinënpitasoꞌ, paꞌsahuatona 
ina inachachin huaꞌanëna shaꞌhuiton
tapi. Natanaton, inaso capa cancantërin. 
Capa cancantaton tapon: “¡Ma noyacha 
Sinioroso paya! Ina nohuanton Tapico 
huiꞌnin, yonquínahuan ninin. Ina pochin 
niꞌton, israiroꞌsa nóya huaꞌanëntapon,” 
tënin. 8-9 Ina tosahuaton Saromon 
shaꞌhuitacaiso marëꞌ piyapinënpita 
aꞌpataantarin: “Naporansoꞌ, nani piyapi
nëhuëpita shaꞌhuitërinaco. Natanancoso 
chachin nonara, pino nara, inapita aꞌpa
taranquën. Piyapinëhuëpitari Nipano 
motopiroꞌsa quëran marëꞌpaꞌ tëꞌyaita
ponaꞌ. Inaquë nantënahuatonaꞌ, marë 
quëpatapi. Insëquësona nohuantëranquë 
quëꞌcamahuachinaꞌ, piyapinënpitari 
iꞌshiritahuatona quëpataponën. Ina 
marëꞌ quëmanta nisha nisha cosharo 
quëtaranco yaꞌhuërahuëquë piyapinë
huëpita capacaiso marëꞌ,” itërin.

10 Inapoaton Iransoꞌ, nonara, pino nara, 
inapita Saromon quëtërin. Onposona 
nohuantërinsoꞌ quëtërin. 11 Yaꞌhuërëꞌ 
Saromonintaꞌ, nani piꞌipiquë Iran 
copirno cosharo quëtërin: Catapini 
michon catapini pasa huaranca quiro 
quëꞌninsoꞌ trico. Tomanta asitona quëran 
ocoipisoꞌ, catapini huaranca catapini 
pasa nitro. 12 Inapoaton Siniorori 
Saromon catahuarin yonquínahuan 
nicacaso marëꞌ. Shaꞌhuitërinso chachin 
acotërin. Naporahuaton Saromonisoꞌ, 
Iran copirnorëꞌ noya ninicatona yaꞌhuë
caiso marëꞌ anoyatopi.

13 Naporo tahuëriꞌsa Saromonsoꞌ, israi
roꞌsari catahuacaiso marëꞌ, sontaroꞌsa 
chiníquën nanan quëtërin piyapiꞌsa 
huayonacaisoꞌ. Inapoatonaꞌ, yaꞌipi 
israiroꞌsa noꞌpanënaquë cara shonca 
huaranca quëmapiꞌsa yontonpi. 14 Inapi
tasoꞌ, cara huënton acopi. Shonca 
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huaranca shonca huaranca acopi. Aꞌna 
huëntonꞌton Nipano motopiroꞌsaquë aꞌna 
yoqui marëꞌ paꞌsapi. Huëantarahuatonaꞌ, 
cato yoqui yaꞌhuëpiquë yaꞌhuëantaponaꞌ. 
Inapitasoꞌ, co pahuërëaponaraihuëꞌ asaca
topi. Isopita sacatoroꞌsa huaꞌanënasoꞌ, 
Atoniran itopi. 15 Naporahuaton pasa 
aꞌnatërápo shonca huaranca quëmapiꞌsaꞌ, 
Saromon marëꞌ sacatapi. Ina motopiroꞌ
saquë chachin posa shonca huaranca 
yaꞌpi naꞌpiroꞌsaꞌ, pëicaiso marëꞌ patëtapi. 
Canchisë shonca huarancantaꞌ, pëꞌpëto 
camayoroꞌsa yaꞌconpi. 16 Camaitoroꞌsantaꞌ, 
cara huaranca yaꞌhuëpi. 17 Saromonsoꞌ 
naꞌpi patëtoroꞌsa pancaraꞌpisáchin patëta
caisoꞌ camaitërin. Yosë pëinën simintonën 
marëꞌ inapita nohuantërin. Ina naꞌpiroꞌ
sasoꞌ, naꞌcon naꞌcon paꞌtopi. 18 Inapoa
tona pëi camayoroꞌsasoꞌ, nara pëꞌshitëpi, 
naꞌpiroꞌsa patëtopi, napopi. Yosë pëinën 
nitacaiso marëꞌ inapita tapapi. Inapita pëi 
camayoroꞌsasoꞌ, Saromon, Iran, inapita 
piyapinënpita. Quiparo ninanoquë yaꞌhuë
pisopitantaꞌ, catahuatopi.

Saromon Yosë chinotacaso 
pëiꞌ anitërinsoꞌ

6 
�1 Copirno yaꞌconin quëran huarëꞌ 
Saromonsoꞌ, nani catapini piꞌipi

tarin. Naporoꞌ Yosë chinotacaso pëiꞌ 
anitacaso caniaritarin. Pascoa yoqui 
quëran aꞌna yoqui niantarinquë cania
ritarin. Naporoꞌ israiroꞌsa Iquipito 
quëran pipipisoꞌ, nani catapini pasa 
posa shonca piꞌipi nanirin.

2 Yosë chinotacaso pëiꞌ nipachinara: 
Cato shonca canchisë mitro naporopi
tërinso acopi. Pancanatërinsonta iscon 
mitro acopi. Inaparinsoso nipirinhuëꞌ, 
shonca cara mitro miria acopi. 3 Yaꞌcoana 
parti quëran ishpanamën pochin nininsoꞌ 
yaꞌhuëtërin. Pëiꞌ pancanatërinsoꞌ nani 
chachin iscon mitro naporopitërin. 
Pancanatërinsosoꞌ catapini mitro miria 

yaꞌhuëtërin. 4 Naporahuaton huintana
roꞌsanta acotacaiso marëꞌ camaitërin. 
Huaꞌnanan quëran nipiquë paꞌshintëraꞌ
piapi. 5 Corto huaꞌanoꞌsa maꞌsha tapa
caiso marëntaꞌ, apëitaantarin. Pairaroꞌsa 
nanirinquë aipiran quëran, cara paꞌcotë 
yaꞌhuëcaso marëꞌ inapotërin. Cato parti 
quëran chachin, naporopitërin quëran 
inapotërin. Oncotënan parti quëraonta 
acorin. 6 Yaꞌnatomarinso paꞌcotësoꞌ, cato 
mitro miria pancanatërin. Huancana
chinsoꞌ, cara mitro yaꞌhuëtërin. Yaꞌna
tontarinsoso nipirinhuëꞌ, cara mitro 
miria yaꞌhuëtërin. Yosë chinotacaso pëi 
pairanën acohuachinara, co napopiná
chin tanónën acopihuëꞌ. Noꞌpa quëransoꞌ, 
tano tanónën acopi. Huancana paꞌcotë 
partisoꞌ, shimënën miachin acopi. Inapa 
paꞌcotë partisoꞌ, shimë shimënën acopi. 
Ama paꞌcotëroꞌsa huicanëna paira aquë
tëran huarëꞌ naꞌhuëcaso marëhuëꞌ, ina 
pochin acopi. 7 Yosë pëinën acohuachi
nara, naꞌpiroꞌsa ocoipiquëranchin noyá 
tapapinan quëpi. Napoaton pëihuachinara 
co huachi martichoquë sacatopihuëꞌ. Co 
naꞌpi patëtopiquë tërantaꞌ, co maꞌsha 
huaꞌnaquë tëranta sacatopihuë niꞌton, 
tanahuantárin. 8 Yaꞌnatomarinso paꞌcotë 
yaꞌcoananën, inchinan parti quëran 
acotopi. Huancana paꞌcotëꞌ, inapa paꞌcotëꞌ, 
inaquëpita pantacaso marëꞌ tahuirantarin 
nanpënanquë pantapi. 9 Pëinaꞌpiroꞌsa 
Yosë chinotacaso pëi yaaꞌcanpachinara, 
huicaroꞌsa acoraꞌpiapi. Ina aipi nontëroꞌsa 
chiꞌnipipi. Huicaroꞌsaꞌ, nontëroꞌsaꞌ, inapi
taso nonarasáchin acotopi. 10 Maꞌsha tapa
caiso marëꞌ paꞌcotëroꞌsa huicanënpitantaꞌ, 
nonara quëran nitopi. Yaꞌipiana chachin 
inapotopi. Inapita paꞌcotëroꞌsasoꞌ, cato 
mitro miriasáchin inaparaꞌpiapi.

11 Naporoꞌ Siniorori Saromon itapon: 
12 “Iporasoꞌ, chinotamacoso pëi nita
ranco. Israiroꞌsanquëma yaꞌhuëramaquë 
yaꞌhuëcaꞌhuaso marëꞌ nitaranco. Yaꞌipi 
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camaitërahuëso natëtonco noya niquëꞌ. 
Inapohuatan, carinta tataparinco shaꞌ
huitërahuëso pochachin nitaranquën. 
13 Canpita yaꞌhuëramaso huáncana 
yaꞌhuëato, catahuaráponquëmaꞌ. Co 
onporonta pataranquëmahuëꞌ. Iso 
pëiquë nontohuatamaco, natanaran
quëmaꞌ,” itërin.

14 Inapoatona pëinaꞌpiroꞌsasoꞌ, Yosë 
chinotacaso pëi tënipi. 15 Nani tënihua
chinara, Saromoni pëinaꞌpiroꞌsa acoana 
tapacaisoꞌ camairin. Acoana yaꞌipi 
paira nani chachin nonara nontëquë 
achinpitëraꞌpiacaisoꞌ, camairin. Napo
huachina inapotopi. Iꞌnatacaisoso 
nipirinhuëꞌ, pino nontëquë inapotopi. 

16 Yosë chinotacaso pëi acoana, patoana 
nitopi. Iscon mitro naporopitërinsoꞌ. 
(Pancanatërinsonta nápo chachin.) 
Noꞌpa quëran huarëꞌ huicaꞌpaꞌ icaninsoꞌ, 
nonara nontë quëran pairatopi. Noya 
noya patoana nicacaso marëꞌ inapotopi. 
17 Yaꞌnatiirinsosoꞌ, panca panca patoana 
ninin. Inasoꞌ, shonca posa mitro napo
ropitërin. 18 Yaꞌipi acoana nontëroꞌsa 
achinpitopiquë, noyápiachin nonanpi. 
Nontëquë chachin patëtahuatonaꞌ, 
yancoroꞌsaꞌ, sharoꞌsa nitopisoꞌ, inapita 
nonanpi. Nonarasáchin yaꞌnorin. Co 
aꞌna naꞌpi tëranta yaꞌnorinhuëꞌ.

19 Ina quëran Saromonsoꞌ, noya noya 
patoana nininsoꞌ taparin. Inaquë 
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Siniororëꞌ anoyatopiso caposonën 
acocaso marëꞌ taparin. 20 Shaꞌhuitëran
quëmaso chachin noya noya patoanasoꞌ, 
iscon mitro pancanatahuaton nápo 
chachin naporopitërin. Inaparinsontaꞌ, 
nápo chachin yaꞌhuëtërin. Patonpiso 
yaꞌcarintaꞌ, aꞌnara artaro acorin. Nonara 
nontë quëran anitahuaton, yaꞌipi 
chachin oro quëran pashitopi. 21 Ina 
quëran chachin yaꞌipi pëiana pashitopi. 
Noya noya patoananta inapotopi. Ina 
patoanasoꞌ, yaꞌcoananën aipi oro quëran 
catina nipiquë acotopi. 22 Inapotatonaꞌ, 
yaꞌipi acoana oro quëran pashitopi. 
Acoana artaro yaꞌhuërinsontaꞌ, inanpi 
quëran chachin pashitopi.

23 Cato quiropinoꞌsantaꞌ, anitërin. 
Oripo nara quëran anitahuaton, 
noya noya patoana nininquë acorin. 
Aꞌnaya aꞌnaya catapini mitro miria 
naporopitërinso anitërin. 24-25 Aꞌnaya 
aꞌnaya anpiantëna cato mitro miria 
pochin yaꞌhuëtërin. Napoaton cato 
quëransoꞌ, catapini mitro miria yaꞌhuë
topi. Inapitasoꞌ inanapapiráchin nipi. 
Naporahuaton napopináchin yaꞌnopi. 
26 Naporopitopisontaꞌ, napopináchin 
nipi. 27 Inapitasoꞌ noya noya patoa
naquë iso pochin acocaisoꞌ, Saromon 
camaitërin: Anpiantëna anquipi quëran 
acopi. Aꞌnasoꞌ, ahuënan anpiantën 
quëran aꞌnatëran paira caririn. Aꞌnantaꞌ, 
inchinan anpiantën quëran aꞌnatëran 
paira caririn. Yaꞌhuërëꞌ huancanachinsoꞌ, 
anpiantëna quëran nicaripi. 28 Inapitanta 
oro quëran pashitacaisoꞌ, camaitërin. 
Camaitohuachina inapotopi.

29 Yaꞌipi pairatopiquë, acoana quëran, 
aipiran quëran nontëquë chachin 
patëtahuatonaꞌ, quiropinoꞌsa nonanpi. 
Palmeraroꞌsaꞌ, yancoroꞌsaꞌ, inapitanta 
nonanpi. 30-32 Acoana iꞌnatopisontaꞌ, 
yaꞌipiana chachin oro quëran pashitopi. 
Noya noya patoanaquëntaꞌ, inapotopi. 

Ina yaꞌcoananënsoꞌ, catotë huarëꞌ 
yaꞌhuëtërin. Inapitasoꞌ, oripo nontë 
quëran nitopi. Inapitaquënta patëta
huatonaꞌ, quiropinoꞌsaꞌ, palmeraroꞌsaꞌ, 
yancoroꞌsaꞌ, inapita nonanpi. Inapota
huatonaꞌ, oroquë pashitopi antaꞌ. Ina 
yaꞌcoanasoꞌ, aꞌnatërápo cachinën yaꞌhuë
tërin. Noꞌpa parti quëran cato yaꞌhuë
tërin. Inapa quëransoꞌ, cara cachinën 
yaꞌhuëtërin. 33-34 Tëquën yaꞌcoananën 
chachinsoꞌ, catapini cachihuan acorin. 
Onconan chinpinanoꞌsasoꞌ, oripo nara 
quëran nitopi. Onconanoꞌsasoꞌ, pino 
nontë quëran nitopi. Iꞌsoahuahuachi
nara, tahuí chararin. 35 Inapitaquënta 
patëtahuatonaꞌ, quiropinoꞌsaꞌ, palme
raroꞌsaꞌ, yancoroꞌsaꞌ, inapita nonanpi. 
Inapotahuatona oroquë pashitopi antaꞌ. 
36 Iꞌiratënta pairapirin. Cara panshin 
naꞌpi patëtopinan quëran acorin. 
Aꞌna panshinaꞌ nonara nontë tanónën 
nininsoꞌ quëran, acotopi.

37-38 Saromon copirno yaꞌconinso nani 
catapini piꞌipitasoꞌ, Yosë chinotacaso 
pëiꞌ simintonën acotapi. Pascoa yoqui 
quëran, niantarinsoꞌ yoquiquë inapo
tapi. Nani shonca aꞌna piꞌi copirno 
yaꞌconinsoꞌ nanihuachina, tënirapi 
huachi. Pascoa yoqui quëran posa 
yoqui naꞌhuërahuasoꞌ, tënirapi. Yaꞌipi 
yonquirinso acocaiso marëꞌ Saromon 
piyapinënpitasoꞌ, canchisë piꞌi sacatopi.

Yosë caposonën chinotacaso 
pëiquë quëpapisoꞌ

8 
�1 Yosë chinotacaso pëiꞌ tënipiso 
piquëran, Saromonsoꞌ Quirosa

rinquë israiroꞌsa ayontonin. Ansianoꞌsa 
nipisopita aꞌnaya aꞌnaya huëntonënaquë, 
huaꞌan yaꞌconpisopita, aꞌnapitanta 
huaꞌanoꞌsa pochin chiníquën nananto
pisopita, inapita ayontonin. Siniororëꞌ 
anoyatopiso caposonën paꞌpincori 
acorin quëran, Yosë chinotacaso pëiquë 
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quëpacaiso marëꞌ naporin. 2 Imënamëaꞌ
huaroꞌsa pita itopiquë niyontonapi. Inasoꞌ 
pita, pascoa yoqui quëran canchisë 
yoquitahuasoꞌ, naꞌhuëpi.

3 Yaꞌipi Israiro ansianoꞌsa canqui
huachinara, corto huaꞌanoꞌsari Yosë 
caposonën quëpacaiso marëꞌ naranën
pita patorotopisoꞌ mapi. 4 Aꞌnapitantaꞌ, 
nëꞌmëtë pëinën soꞌnanapi. Soꞌnanahua
tona inarë chachin quëpapi. Inaquë 
ohuaracaiso marëꞌ nisha nisha acopi
sontaꞌ, quëpapi. Iráca Yosë camaitërinso 
chachin nitopi. 5 Naporoꞌ Saromonsoꞌ, 
yaꞌipi niyontonpisopitarë chachin Yosë 
caposonën notënanquë maꞌsharoꞌsa 
ina marëꞌ tëpapi. Co pichinahuanhuëꞌ 
ohuicaroꞌsaꞌ, tororoꞌsaꞌ, inapita tëpapi.

6 Ina quëran corto huaꞌanoꞌsari Yosë 
chinotacaso pëi acoana poꞌmoontapi. 
Noya noya patoana itopiquë poꞌmo
rahuatonaꞌ, quiropinoꞌsa anpiantëna 
quëran anquipisoanaquë acoonpi. 7 Ina 
quiropinoꞌsasoꞌ anpiantëna quëran 
anquiápi. Inapoatona Yosë caposonën, 
naranënpita, inapita anaꞌitatë pochin 
nitopi. 8 Napoaponahuëꞌ, Yosë caposonën 
naranënpita patorotopisosoꞌ, naporopi 
acotopi. Ina niꞌton, noya noya patoana 
iꞌsohuatohuachinara, noya patoana 
itopi quëran huarëꞌ, piꞌpian yaꞌnorinso 
quënanpi. Inapo acopisoꞌ, iso quirica 
ninshitasoco huarënta inaquëranchin 
nisarin. 9 Yosë caposonënquësoꞌ, cato 
naꞌpitëaꞌhuaroꞌsa yaꞌhuërin. Inapi
taquë israiroꞌsa Siniororë anoyatopisoꞌ, 
ninshitopi. Iquipito quëran pipipona 
Sinaiquë Moisësëri poꞌmorin.

10 Yosë chinotacaso pëi quëran corto 
huaꞌanoꞌsa pipipi. Nani pipihuachinara, 
chitorori mëntatërin. 11 Ina aꞌpininso 
nicatona corto huaꞌanoꞌsasoꞌ, co huachi 
nanitopihuëꞌ acoana sacatacaisoꞌ. Yosë 
huënaratërinsoari noyá aꞌpintërin 
niꞌton, napopi.

Pëi Yosë marëꞌ acorinsoꞌ
12 Ina quëran Saromonsoꞌ Yosë 

nontaton itapon:
“Quëmasoꞌ Sinioro tashinanquë 

yaꞌhuëran.
	 13	Inaquë yaꞌhuëpiranhuëꞌ, carin

quën pëi anitëranquën.
Inaquë yaꞌhuëmiatamaso marëꞌ 

acotëranquën,” itërin.
14 Itahuaton, israiroꞌsa huaniran

tapaiso yaꞌhuërëꞌ, tahuërëtaantarin. 
Tahuërëtahuaton noya yaꞌhuëcaiso 
marëꞌ shaꞌhuitërin: 15 “¡Ma noyacha 
Sinioroso paya! Inasoꞌ, israiroꞌsanpoa 
chinotërëhuaꞌ. Tata Tapico shaꞌhuitë
rinso chachin nani acotërinpoaꞌ. Inari 
iráca shaꞌhuitërin: 16 ‘Israiroꞌsa Iquipito 
quëran ocoirahuë. Naporo quëran huarëꞌ 
co aꞌna ninano tërantaꞌ, noꞌpanëmaquë 
chinotamacoso pëi nitamacoso marëꞌ 
huayonahuë. Quëmaso napoaponahuëꞌ, 
cari chachin huayonanquën israiroꞌsa 
huaꞌanëntamaso marëꞌ,’ itërin. 17 Tata
cosoꞌ mini nohuantopirinhuëꞌ Yosë
nënpoa pëinën nitacasoꞌ. 18 Siniorori 
itërin: ‘Chinotamacoso pëi yanitatonco, 
noya yonquiran. 19 Napoaponahuëꞌ, co 
quëma nitarancohuëꞌ. Huiꞌnan yaꞌhuë
rëtarinquën nininsoꞌ, ina nitarinco 
huachi,’ itërin. 20 Napotërinso chachin, 
ina nohuanton cari tatahuë yaꞌhuërë
tërahuë. Inapoato ina chinotacaso pëi 
anitërahuë. 21 Naporahuaton, shima
shonënpoa Iquipito quëran pipipona 
Siniororëꞌ anoyatopi. Ina caposonën 
yaꞌhuëcaso marëꞌ aꞌnara patoana acotë
rahuë,” itërin.

22-23 Ina quëran Saromonsoꞌ, artaro 
notënanquë paꞌnin. Inaquë Sinioro 
marëꞌ maꞌsharoꞌsa ahuiquitopisoꞌ. 
Niyontonpisopitanta pinën parti quëran 
huanirantapi. Naporoꞌ anquirahuaton 
Yosë nontërin: “Quëmasoꞌ Sinioronquën. 
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Yaꞌipi israiroꞌsacoi chinotërainquën. Co 
aꞌna Yosë tëranta isoroꞌpaquë quëma 
pochin yaꞌhuërinhuëꞌ. Piꞌiroꞌtëquënta co 
yaꞌhuërinhuëꞌ. Inëꞌquën tëranta anoya
tohuatan, shaꞌhuitëranso chachin ninan. 
Inso tëranta yaꞌipi cancanën quëran 
natëhuachinquën nosoromiatëran. 24 Ina 
pochinquën niꞌton, tatahuërëꞌquën 
anoyatëran. Anoyataton shaꞌhuitëran: 
‘Huiꞌnan yaꞌhuërëtarinquënsoꞌ, chino
tamacoso pëi nitarinco,’ itëran. Inasoꞌ 
natërinquën niꞌton, shaꞌhuitëranso 
chachin nani nanirin.

25-26 Naporahuaton, isonta tata Tapico 
nani shaꞌhuitëran: ‘Ca nohuanton quëmá 
quëran pipipisopitaráchin israiroꞌsa 
huaꞌanëntaponaꞌ. Quëma natërancoso 
pochachin inapitanta natëhuachinaco, 
inapoapi,’ itëran. Ina pochin shaꞌhui
tëran niꞌton, ina inachachin nitëquëꞌ.

27 Pëi mini nitopiranquënhuëꞌ, co 
quëmasoꞌ inaquë naniaranhuëꞌ. Co 
piꞌiroꞌtëquë tëranta naniranhuëꞌ 
nichinapon chachin, aquëtë huarëꞌ 
iso pëi nitëranquënquësoꞌ, co nani
ponhuëꞌ. 28-29 Ina niponahuëꞌ, Sinioro 
quëmaso Yosënëhuëinquën. Canta 
piyapinënco niꞌton, apira nontaran
quënsoꞌ natanco. Chinotiinënquënso 
marëꞌ iso pëiquë huëꞌpachinaꞌ, tahuëri 
tashirë chachin niꞌsáquëꞌ. Isëquë quëma 
nininën yaꞌhuëarin niꞌton, nontëran
quënsoꞌ natanco. 30 Quëmaso inápaquë 
yaꞌhuëran. Nipirinhuëꞌ Insëran tëranta 
iso pëi notërahuatoi nontohuatëinquën, 
noya natancoi. Inapoaton catahuacoi. 
Oshahuanpatointa nontarainquën. 
Nontohuatëinquën, oshanëhuëi inqui
tatoncoi nanan anoyatocoi.

31 Maꞌsha nionpotopisoꞌ nishaꞌhui
rapihuachinaꞌ, insosona shaꞌhuirapi
pisoꞌ artaronën notënanquë paꞌsarin. 
Chinotatënën maꞌsha tëparahuatona 
ahuiquitopiquë paꞌsarin. Topinan 

quëran napotohuachinaꞌ: ‘Yoscoarëꞌ 
co naporahuëꞌ,’ tapon. 32 Naporinso 
natanahuaton, noꞌtëquën nonsahuachin 
paꞌpoyaquëꞌ. Insosona tëhuëhuachin, 
noꞌtëquën anaꞌintëquëꞌ.

33-34 Tapona aꞌna tahuëri israiroꞌsa 
co natëtënënhuëꞌ, oshahuanaponaꞌ. 
Napohuachinasoꞌ, inimiconënapitari 
minsërahuatona quiquiaponaꞌ. Inapitaso 
napoaponahuëꞌ, chinotaantarinën. Iso 
pëinën yaꞌhuërinso parti notërahua
tonaꞌ, nontapënën. Inapotohuachinën, 
yaꞌhuëran quëran natanaton, oshanëna 
inquitëquëꞌ. Nanan anoyatahuaton, 
shimashonëna noꞌpaꞌ quëtëranquë 
chachin quënantaquëꞌ.

35-36 Aꞌna tahuëri israiroꞌsa co natë
tënënhuëꞌ, oshahuaantapi. Inapopiso 
marëꞌ quëma nohuanton co huachi 
oꞌnan yaꞌhuëarinhuëꞌ. Napohuachina: 
‘Co noyahuëꞌ ninëhuaso marëꞌ Yosë 
anaꞌintarinpoaꞌ,’ taꞌtonaꞌ, chinotaanta
rinën. Oshanëna aꞌporahuatona pëinën 
parti notëtopi quëran nontaantarinën. 
Inapotohuachinën, yaꞌhuëran quëran 
natanahuaton, piyapinënpita oshanën 
inquitëquëꞌ. Nanan anoyatahuaton 
aꞌchintëquë onpopinsona imainënsoꞌ. 
Naporahuaton quëma nohuanton 
oꞌnantaꞌin. Ama taquiatonaraihuëꞌ, 
noꞌpaꞌ huaꞌanëntopiso niyaꞌhuërëtá
paiso marëꞌ.

37 Piyapinënpita co natëtënënhuëꞌ 
oshahuaantahuachinaꞌ, quëmari 
anaꞌintaran. Quëma nohuanton shaꞌ
topisopita co manta nitaponahuëꞌ. Piꞌi 
quëranhuë nipon, taquiapon. Sëquë
rërihuë nipon, chaꞌchorihuë nipon, 
pëꞌyapon. Pëtoratërin quëranhuë 
nipon, chanatapon. Aꞌna tahuëriso 
inimiconënpitarihuë nipon, ninano
nëna tancapitahuatona ahuëaponaꞌ. 
Chiníquën caniohuë nipon yaꞌconaton, 
tiquiapon. Inapoatona parisitaponaꞌ. 
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38 Ina marëꞌ aꞌnaya aꞌnayahuë nipon, 
yaꞌipi israiroꞌsahuë nipon: ‘Oshahua
nëhua niꞌton, Yosë anaꞌintarinpoaꞌ,’ 
taponaꞌ. Inapohuachinaꞌ pëinën parti 
anquirahuatonaꞌ, nontapënën. Oshanën 
inquitacaso marëꞌ nontohuachinën, 
quëmari inquitëquëꞌ. 39 Quëmasáchin 
aꞌnaya aꞌnayacoi yonquiraisoꞌ, nito
tëran. Ina nitotaton aꞌnaya aꞌnayacoi 
noꞌtëquën aꞌpanicoi. Oshahuanpiso 
marëꞌ aparisitëran niꞌton, nirótëa
tona nontohuachinën, ina inquitaton 
nanan anoyatëquëꞌ. 40 Inapotohuatan, 
shimashonëna noꞌpaꞌ quëtëranquë 
yaꞌhuëaponaꞌ. Inaquë yaꞌhuëapona 
pochin noya nicatënën chinotáponën.

41-43 Nisha piyapiroꞌsanta niponaraihuëꞌ, 
noya nicaton nahuinanso natantapi. 
Chiníquën nanantëransontaꞌ, natantapi. 
Ina natantatonaꞌ, áquë yaꞌhuëapona
raihuëꞌ huëcapayarinën. Huëꞌpachinaꞌ, 
pëinën parti notëtahuatona nontaponën. 
Inapotohuachinën, yaꞌhuëran quëran 
natanahuaton, nataninënquënso chachin 
acotëquëꞌ. Yaꞌipi isoroꞌpaquë nisha 
nisha piyapiroꞌsa yaꞌhuëpi. Inapitantaꞌ, 
nohuitiinënquënso marëꞌ aꞌpaniquëꞌ. 
Nohuitohuachinën noya nicatënën 
quiya pochachin chinotarinën huachi. 
Inapoatonaꞌ: ‘Tëhuënchachin Saromon 
Yosë chinotacaso pëi anitërinquë, 
Sinioro yaꞌhuërin. Napoaton inaquë ina 
nontohuatëra, nataninpoaꞌ,’ taponaꞌ.

44-45 Israiro sontaroꞌsa inimiconënpita 
ahuëcaiso marëꞌ intohuasoꞌ quëmari 
aꞌpahuatan, nontarinën. Intohuaran 
tëranta iso ninano huayonanso parti 
notëapi. Chinotiinënquënso marëꞌ pëi 
anitëranquënso parti notëtahuatonaꞌ, 
nontarinën. Napohuachinaꞌ, yaꞌhuëran 
quëran natanahuaton, catahuaquëꞌ.

46 Quiyasoꞌ piyapicoi, yaꞌipicoi osha
huancoi. Co quëma natëtëinquën
huëꞌ naporai. Napoaton israiroꞌsa 

tëhuëtatënën oshahuanpachinaꞌ, quëma
risoꞌ chiníquën noꞌhuiton anaꞌintaran. 
Inimiconënpitari minsëatonaꞌ, yaꞌhuëpiso 
noꞌpaꞌpaꞌ quëpaponaꞌ. Aquëhuë nipon, 
yacariahuë nipon, quëpaponaꞌ. 47 Tapona 
quëpapisoꞌ noꞌpaquë, chinotatënën: 
‘Tëhuënchachin co noyahuëꞌ ninai. Ina 
nipirinhuëꞌ, oshanëhuëi inquitatoncoi 
catahuacoi,’ itapënën. 48-49 Tapona 
quëpapisoꞌ noꞌpaquë quëmasáchin 
cancantatënën chinotërinën. Tapona 
shimashonënpita noꞌpaꞌ quëtëranso 
parti, Quirosarin ninano huayonanso 
parti, iso pëi anitëranquënso parti 
notëtahuatonaꞌ, nontarinën. Inapoto
huachinën yaꞌhuëran quëran natana
huaton, catahuaquëꞌ. 50 Co noyahuëꞌ 
nicatona oshahuanpisoꞌ, inquitëquëꞌ. 
Co natantochináchinhuëꞌ cancanto
pisonta inquitahuaton, catahuaquëꞌ. 
Quëpapisopitari nosorocaiso marëꞌ 
catahuaquëꞌ. 51 Israiroꞌsasoꞌ, quëma 
piyapinënpita. Quëmari huaꞌanën
tëran. Shimashonënpita Iquipitoquë 
aparisitápirinahuëꞌ, ocoiran. Huaꞌna 
asoquipiso ornoquë pochin parisita
pirinahuëꞌ, napotëran.

52 Canta piyapinënco niꞌto, nonta
ranquënsoꞌ natanco. Israiroꞌsanta 
piyapinënpita. Inapitanta nontarinën 
niꞌton, natanquëꞌ. ¡Co napion ancan
tatoi nontohuatëinquën natancoi! 
53 Nisha nisha piyapiroꞌsaꞌ, nisha nisha 
nacionquë yaꞌhuëpi. Yaꞌhuëpirinahuëꞌ, 
quëmaso huayonancoi. Piyapinën 
Moisësë itopisoꞌ, quëma nohuanton 
shimashonëhuëipita Iquipito quëran 
ocoirin. Naporoꞌ ina quëran anitotë
rancoi huaꞌanëntërancoisoꞌ,” itërin.

54 Ina pochin Saromonsoꞌ, Yosë 
nontërin. Artaro notënanquë isonin 
quëran anquirahuaton nontërin. 55 Ina 
quëran huanirahuaton, israiroꞌsa 
noya yaꞌhuëcaiso marëꞌ shaꞌhuitërin: 
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56 “¡Ma noyacha Sinioroso paya! Shaꞌ
huitërinpoaso chachin israiroꞌsanpoa 
noya yaꞌhuërëhuaꞌ. Moisësë quëran 
anitotërinpoaso chachin, noya cata
huarinpoaꞌ. 57-58 Sinioronënpoasoꞌ 
Yosë niꞌton, catahuainpoaꞌ. Shimasho
nënpoapita catahuarinso pochachin 
nichinpoaꞌ. Ama naniantatonpoarahuëꞌ, 
natëtochináchin cancantacaso marëꞌ 
catahuainpoaꞌ. Maꞌpitaso ninëhuaquë 
nohuantërinsoráchin nicatëhua pënën
tërinsoꞌ natëahuaꞌ. Nohuantërinsopita, 
camaitërinsopita, inapitanta natëa
huaꞌ. Yaꞌipi inapita natëcaiso marëꞌ 
shimashonënpoapita camairin. 59 Ipora 
tahuëri Sinioro nontërahuësoꞌ, tahuëri 
tashirë chachin yonquiraꞌin. Noꞌtëquë
náchin catahuainpoaso marëꞌ napoꞌin. 
Canpoaso ina piyapinënpita ninëhua 
niꞌton, nani tahuëri pahuantërinpoaso
pita acochinpoaꞌ. 60 Inapotohuachinpoaꞌ, 
Sinioronënpoasáchin Yosë nininsoꞌ, 
yaꞌipi isoroꞌpaquë nitotapi. Nisha 
nisha piyapiroꞌsa yaꞌhuëpiso nohui
tapi. 61 Napoaton canpitanta Sinioro 
noꞌtëquën imacoꞌ. Ina Yosënënpoa 
chinotërëhuasoꞌ. Pënëntërinsopita, 
camaitërinsopita, inapita ipora tahuëri 
natërëhuaso pochachin nisácoꞌ,” itërin.

62-63 Ina piquëran Saromonsoꞌ, niyon
tonpisopitarë chachin Sinioro marëꞌ 
maꞌsharoꞌsa tëpapi. Naporoꞌ Saro
monsoꞌ, cato shonca cato huaranca 
tororoꞌsa atëpatërin. Ohuicaroꞌsanta 
pasa cato shonca huaranca atëpatërin. 
Nanan anoyatërinso marëꞌ ina nápo 
atëpatërin. Inapoaton Saromonsoꞌ, 
aꞌnapitarë chachin Yosë chinotacaso 
pëi Sinioro marëꞌ acorin.

64 Naporo tahuëri chachin copirnosoꞌ, 
iꞌiratë huáncana nininquë, Yosë marëꞌ 
acorin. Inaso iꞌiratëꞌ, Yosë chinota
caso pëi yaꞌcoananën notënanquë 
yaꞌhuërin. Inaquë oshanëna marëꞌ 

maꞌsha tëpapisopita, yaꞌipi ahuiquitopi. 
Trico pochin nipisopita quëshipisontaꞌ, 
Sinioro marëꞌ aꞌnopi. Nanan anoya
topiso marëꞌ maꞌsharoꞌsa tëpapisoꞌ 
tomaquëontaꞌ, Sinioro marëꞌ inaquë 
ahuiquitopi. Shaꞌpi huaꞌna artarosoꞌ, 
Yosë pëinën notënanquë acopirinahuëꞌ, 
huaꞌhuishin niꞌton, co inaquë inapita 
ahuiquitacaiso nanirinhuëꞌ. Napoaton 
iꞌiratë huáncana, inapotopi. 65 Naporoꞌ 
Saromonso israiroꞌsapitarëꞌ, huaꞌhua
yátërahuë niyontonpi. Amato ninano 
quëran huarëꞌ oꞌmapi. Inaso ninanoꞌ, 
pëtëtë parti yaꞌhuërin. Iquipito iꞌsha 
itopi quëraontaꞌ, huëntapi. Inasoꞌ iꞌsha 
pëꞌnatë parti yaꞌhuërin. Iquipitoroꞌsa 
noꞌpaꞌ mapisoꞌ nanirinquë yaꞌhuërin. 
Imënamëaꞌhuaroꞌsa pita itopiquë 
napopi. Sinioro chinotatona capa 
cancantacaiso marëꞌ napopi. Ina pita 
naꞌhuëhuachinara, Yosë pëinën Sinioro 
marëꞌ acoatonaꞌ, canchisë tahuëri 
chachin pita niantapi. Yaꞌipiya quëran 
shonca catapini tahuëri pita naꞌhuëpi. 
66 Tahuëririnquë Saromonsoꞌ, israiroꞌsa 
nontahuaton, yaꞌhuëpiꞌpaꞌ aꞌparin. 
Inahuarinta copirno nontahuatonaꞌ, 
yaꞌhuëpiꞌpaꞌ paantapi. Siniorori Tapi 
catahuarinsoꞌ yonquipi: “Ma noyacha 
Siniorori piyapinën catahuarin paya. 
Canpoantaꞌ, naꞌcon catahuarinpoaꞌ,” 
topi. Ina yonquiatona capa cancantë
rëꞌnachin yaꞌhuëpiꞌpaꞌ paantapi.

Yosë Saromonëꞌ anoyatërinsoꞌ

9 
�1-3 Saromon Yosë chinotacaso pëiꞌ, 
inaora huaꞌanëntacaso pëiꞌ, inapita 

tënirin. Naporahuaton maꞌpitaso nica
casoꞌ yonquirinsopitantaꞌ, tënirin. Inapita 
tënihuachina, naquëranchin Siniorori 
yaꞌnotaantarin. Capaonquë yaꞌnotërinso 
pochachin nitaton, itapon: “Pëi anita
tonco nontërancoso marëꞌ nani nata
nanquën. Napoaton inaquë nontiinacoso 
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marëꞌ acorahuë. Ina yonquiato cari 
aꞌpairápo. 4 Quëmasoꞌ tataparinco 
pochachin cancantaton natëco. Ama 
nonpinaton, canamaso yonquiquësohuëꞌ. 
Noꞌtëquënáchin piyapiꞌsa yonquirapi
quëꞌ. Nani carima pënënanquëmaꞌ. Nani 
anitotëranquëma noꞌtëquën natëama
cosoꞌ. Canpita capininta onpopinsona 
niniꞌcamasoꞌ, nani anitotëranquëmaꞌ. 
5 Ina pochin nipatan, quëmá quëran 
pipipisopitaráchin israiroꞌsa huaꞌa
nëntaponaꞌ. Tataparinco nani shaꞌhui
tërahuë: ‘Ca nohuanto quëmá quëran 
pipipisopitaráchin israiroꞌsa huaꞌanën
taponaꞌ,’ itërahuë. 6-7 Napoaponahuëꞌ, 
quëmahuë nipon, quëmá quëran pipi
pisopitahuë nipon, pënëntërahuësopita, 
camaitërahuësopita aꞌpoatomaꞌ, nisha 
nisha mamanshiroꞌsa moshahuatamaꞌ, 
israiroꞌsa noꞌpaꞌ quëtërahuë quëran 
ocoiarahuë. Chinotamacoso marëꞌ pëi 
acorahuësontaꞌ, aꞌpoarahuë. Inapoto
huatënquëmaꞌ, nisha nisha nacionquë 
yaꞌhuëpisopita tëhuayatáponënquëmaꞌ. 
8 Iso pëi noyápiachin nipirinhuëꞌ, ca 
nohuanton inimicoroꞌsari ohuatohua
chinaꞌ, naꞌpiroꞌsaraꞌ yamorápon. Ina 
nicatona naꞌhuëroꞌsasoꞌ, tëhuaponaꞌ. 
Tëhuapona pochin inahua capini ninata
napi: ‘¿Onpoatoncha Siniorori napotërin 
nicaya?’ niitaponaꞌ. 9 Naporoꞌ aꞌnari 
itapon: ‘Siniorori nosoroaton shima
shonënapita Iquipito quëran ocoirin. 
Ocoipirinhuëꞌ, inapitaso nisha nisha 
mamanshiroꞌsa moshacaiso marëꞌ ina 
aꞌpopi. Napoaton Yosërinta inapita aꞌpo
rahuaton poꞌpin aparisitërin,’ itapon,” 
itërin.

Sapa noꞌpaꞌ copirnori, 
Saromon nicapon huëꞌninsoꞌ

10 
�1 Sapa noꞌpaꞌ copirnosoꞌ, 
sanapi. “Saromon Yosëri 

catahuarin niꞌton, yonquínahuan,” 

topisoꞌ natantërin. Ina natantaton 
yatënirin: “Tëhuënchachin yonquí
nahuan nipachin, sacaiꞌ yonquicaso 
nininsopita natanpato, aꞌpaniponco,” 
taꞌton, Quirosarinquë huëꞌnin.

2 Chini chiníquën nanantopisopita 
huaꞌanoꞌsari caꞌtanpi. Camiyonënpitaquë 
pimo huaꞌsairoꞌsaꞌ, oro, naꞌpiraꞌhua 
paꞌton nininsopita, inapita notohuaroꞌ 
quënin. Saromonquë canquihuachina, 
tënicaso marëꞌ maꞌpitaso yanata
ninsopita natanin. 3 Natanpachina, 
inariso yaꞌipi noꞌtëquën aꞌpanirin. 
4 Yaꞌipi noꞌtëquënáchin aꞌpanitërinso 
natanaton: “Tëhuënchachin iso quë
mapisoꞌ, yonqui yonquínahuan,” tënin. 
Huaꞌanëntërinso pëi anitërinsontaꞌ, 
niꞌnin. 5 Misanënquë naꞌa noya cosharo 
capacaiso marëꞌ acopisoꞌ, huaꞌanoꞌsa 
yaꞌhuëcaiso marëꞌ noyápiachin patoa
naroꞌsa acotërinsoꞌ, piyapinënpita, 
oꞌshinaꞌpi huaꞌanoꞌsanënpita, onpo 
sacatopisoꞌ, onpo aꞌmoanpisoꞌ, corto 
huaꞌanoꞌsanta Sinioro marëꞌ noya 
maꞌsharoꞌsa tëparahuatona yaꞌipi ahui
quitopisoꞌ, yaꞌipi inapita niꞌnin. Yaꞌipi 
inapita niꞌsahuaton, paꞌpi paꞌyantërin.

6 Paꞌyanaton Saromon itapon: 
“Yaꞌhuërahuëso parti, yonquínahuan 
ninansoꞌ natantërahuë. Maꞌpitasona 
ninansopitantaꞌ, natantërahuë. Noꞌtë
quën shaꞌhuitërinaco, tënahuë. 7 Shaꞌ
huitopirinacohuëꞌ, co natëtërahuëꞌ. 
Caora chachin huëcato niꞌcaꞌhuarëꞌ 
natëtërahuë huachi. Nitotëransopita, 
maꞌsha yaꞌhuëtërinquënsopita, inapita 
shaꞌhuitopirinacohuëꞌ, co nanirinso 
chachin shaꞌhuitërinacohuëꞌ, tënahuë. 
8 ¡Saꞌanpita, yaꞌipi piyapinënpita, inapita 
nóya yaꞌhuëpi niꞌnahuë! Inapitasoꞌ nani 
tahuëri nonansoꞌ natanápatonaꞌ, capa 
cancantopi, tënahuë. 9 Sinioroso Yosënën 
niꞌton, noya nicatënquën acorinquën 
israiroꞌsa huaꞌanëntamaso marëꞌ. Inasoꞌ, 

1 Reyes 9​, ​10

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



327

israiroꞌsa nosororinsoꞌ co onporonta 
nishatarinhuëꞌ. Napoaton, noꞌtëquën 
huaꞌanëntacaso marëꞌ acorinquën. 
¡Ma noyacha Sinioroso paya!” itërin.

10 Napotahuaton cara huaranca iscon 
pasa saota shonca quiro quëꞌninsoꞌ, 
oro quëtërin. Naꞌpiraꞌhua paꞌton ninin
sopita, pimo huaꞌsairoꞌsaꞌ, inapitanta 
notohuaroꞌ quëtërin. Co onporonta ina 
nápo pimo huaꞌsaiꞌ israiroꞌsa yaꞌhuë
piquë, quëchinpihuëꞌ. 11-13 Saromoninta 
notohuaroꞌ maꞌsha nicanarin. Napo
rahuaton maꞌpitaso nataninsopita 
quëtërin. Ina piquëran Sapa copirnosoꞌ, 
caꞌtaninsopitarë chachin yaꞌhuërinꞌpaꞌ 
panantarin.

Naporahuaton Iran copirno nancha
nënpitantaꞌ, paꞌanamarëꞌ paꞌpi quëran, 
oro quëpi. Opiro parti quëran quëpi. 
Notohuaroꞌ santaro nontëꞌ, naꞌpiraꞌhua 
paꞌton nininsopita, inapitanta quëpi. 
Ina santaro nontë quëran Yosë chinota
caso pëiquë nanpënanoꞌsa yaꞌhuërinsoꞌ, 
matatona nanpëcaisoꞌ acotëraꞌpiapi. 
Huaꞌanëntërinso pëiquëntaꞌ, inapotopi. 
Arparoꞌsaꞌ, quitara pochin nipisopita, 
inapitanta piꞌninaꞌpiroꞌsa marëꞌ ina 
nontë quëran chachin nitopi.

Saromon maꞌhuanaton 
nahuininsoꞌ

14-15 Nani piꞌiquë maꞌsha paꞌanaꞌpiroꞌ
sasoꞌ, Israiro noꞌpaquë Saromon copirno 
pahuërëpi. Arapia parti copirnoroꞌsa 
yaꞌhuëpisopitarintaꞌ, ina pahuërërápi. 
Yaꞌipi Israiro huëntonoꞌsaquë chirinchi
roꞌsa yaꞌhuëpisopitarintaꞌ, pahuërërápi. 
Inapitari pahuërëpisoꞌ aquëtë Saromonsoꞌ, 
cato shonca cato huaranca quiro oro 
quëꞌninsoꞌ nani piꞌiquë maꞌpatërin. 
16 Notohuaroꞌ oro yaꞌhuëtaton Saro
monsoꞌ, cato pasa iscoto inaquëran 
anitërin. Pancaráchin anitërin. Aꞌnaya 
aꞌnaya saota quiro quëꞌninsoꞌ anitërin. 

17 Ina nápo anitahuaton, cara pasa isco
toaꞌhuanta oro quëran chachin anitaan
tarin. Aꞌnaya aꞌnaya quiro miria naꞌcon 
quëꞌninsoꞌ anitërin. Nani anitahuaton: 
“Nipano tanan pëiꞌ” itopiquë acorin.

18 Huaꞌanëntacaso shiranëntaꞌ, huiri 
pomon quëran anitërin. Nani tënihuachi
nara, oro quëran yaꞌipi pashitopi. 19 Ina 
shirasoꞌ, nanpënan yaꞌhuëtërin. Saota 
achinahuan. Pisanamëntaꞌ, tahuishin 
miachin. Huënsërinsoꞌ, panca naꞌhuë
tërin. Tanpaquën yaꞌnanacaso marëntaꞌ, 
cato tëranchin yaꞌhuëtërin. Inapita 
pirayan, aꞌnatëran, aꞌnatëran paꞌpiniꞌ 
nonanpisoꞌ huaniárin acopi. 20 Aꞌnaya 
aꞌnaya achinanoꞌsaquëntaꞌ, cato cato 
paꞌpiniꞌ nonanpisoꞌ acoraꞌpiapi. Aꞌnatëran 
aꞌnatëran aꞌnara acopi. Yaꞌipiya quëran 
shonca cato yaꞌhuërin. ¡Co onporonta 
aꞌna parti ina shira pochin nichinpihuëꞌ!

21 Oꞌorinquë minëroꞌsantaꞌ, oro 
quëransáchin nipi. “Nipano tanan” 
itopiso pëiquënta coshatacaiso marëꞌ 
ohuarapisopitasoꞌ, inanpi quëransáchin 
nipi. Co manta prata quëranso yaꞌhuë
rinhuëꞌ. Naporo tahuëriꞌsasoꞌ, naꞌcon 
naꞌcon oro yaꞌhuërin niꞌton, pratasoꞌ, 
co aquëtë paꞌtërinhuëꞌ. 22 Tarsis ninano 
itopiquë Saromonsoꞌ nancharoꞌsa 
anitërin. Inapitaquë piyapinënpitari 
nani cara piꞌipi quëran oro quëshipi. 
Prata, huiri pomon, tanpahuanoꞌsaꞌ, 
nisha huaro huaroroꞌsaꞌ, inapita 
quëshipi. Iran copirno nanchanënpi
tarë chachin paꞌsahuatona quëshipi. 
23 Saromon copirnosoꞌ, yaꞌipi isoroꞌpaquë 
copirnoroꞌsa naꞌhuëtërin. Maꞌhuanin 
quëran naꞌhuëtahuaton, yonquínahuan 
ninin quëraontaꞌ, naꞌhuëtëraꞌpiarin. 
24 Napoaton naní quëran yaniꞌpi. Nonin
sonta yanatanpi. Yosëri yonquínahuan 
acorin niꞌton, yanatanpi. 25 Napora
huaton nani piꞌiquë maꞌsha tëranta 
quëpatopi nicanacaiso marëꞌ. Prata 
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quëran nipisoꞌ, oro quëran nipisoꞌ, 
aꞌmocaiso nipisopita, ahuëtacaiso marëꞌ 
ohuarapisopita, cosharo apimotacaso 
marëꞌ yaꞌhuërinsopita, cahuarioroꞌsaꞌ, 
moraroꞌsaꞌ, inapita quëpatopi.

Saromon toronanoꞌsaꞌ, 
cahuarioroꞌsaꞌ, inapita 

paꞌaninsoꞌ
26 Saromon toronanoꞌsa paꞌanahuaton, 

cahuarioquë paꞌnapiroꞌsanta camairin. 
Huaranca catapini pasa toronanoꞌsa 
yaꞌhuëtërin. Cahuarioquë paꞌnapiroꞌ
santa shonca cato huaranca camairin. 
Inapitasoꞌ nisha nisha ninanoroꞌsaquë 
acorin. Ahuëtacaiso toronanoꞌsa 
acorinquë, acoraꞌpiarin. Napopin
chin Quirosarinquë aꞌpaito sontaroꞌsa 
yaꞌhuërinquënta acorin. 27 Paꞌpi noto
huaroꞌ prata Quirosarinquë ayontonin. 
Naꞌpiroꞌsa pochin anaꞌatërin. Nonarantaꞌ, 
anaꞌatërin. Canonquë tanan iquiraroꞌsa 
naꞌarinso nápo anaꞌatërin. 28-29 Cahua
rioroꞌsasoꞌ, copirno marëꞌ maꞌsha paꞌan
pisopitari Iquipitoquë paꞌanpi. Sisiria 
partinta paꞌanpi. Inaquëpita noya noya 
cahuarioroꞌsa yaꞌhuërin niꞌton, napopi. 
Paꞌanatona copirno nanchanënpitaquë, 
israiroꞌsa yaꞌhuëpiquë aꞌpaintapi. Iqui
pitoquë toronan paꞌanpachinara, saota 
pasatëꞌ coriqui marëꞌ paꞌanpi. Ina cori
quisoꞌ, prata quëran ninin. Yaꞌhuërëꞌ 
aꞌnara cahuarioso paꞌanpachinara, pasa 
aꞌnatërápo shoncatë marëꞌ paꞌanpi. Iti 
copirnoroꞌsaꞌ, Siria copirnoroꞌsaꞌ, inapi
tanta huëꞌsahuatonaꞌ, ina cahuarioroꞌsaꞌ, 
toronanoꞌsaꞌ, inapita paꞌanquipi. Copirno 
marëꞌ maꞌsha paꞌanpisopitari paꞌantopi.

Israiroꞌsa cato huënton 
ocoicaisoꞌ shaꞌhuirinsoꞌ

11 
�26 Huaꞌqui quëran aꞌna huaꞌani 
Saromon chinitërin. Inari 

chachin huaꞌan acopirinhuëꞌ, naporin. 

Inasoꞌ huaꞌan Napato huiꞌnin Quiro
poamo itopi. Inasoꞌ, Sirita ninano 
itopiquë yaꞌhuërin. Iprain israiroꞌsa 
noꞌpanënquë yaꞌhuërin. Paꞌpinsoꞌ nani 
chiminin. Aꞌshinsoꞌ, Sirohuia itopi. Inaso 
quëyoron. 27 Onpoatonsona copirno 
chinitërinsoꞌ, shaꞌhuichinquëma nito
tocoꞌ: Inanta Saromon marëꞌ sacatërin. 
Tapi ninanonën itopiquë noꞌpaꞌ amënta
rotahuatonaꞌ, pairanën anoyataantapi. 
28 Saromoni chiníquën huiꞌnapi nicaton, 
sacato huaꞌan nicacaso marëꞌ acorin. 
Iprain, Manasisi, inapita huëntonoꞌsaquë 
sacatoroꞌsa yaꞌhuërinsoꞌ, camaicaso 
marëꞌ acorin. Inapitasoꞌ, Cosi shinpita.

29 Aꞌna tahuëri Quiropoamosoꞌ, Quiro
sarin quëran niꞌtapon paꞌnin. Naporoꞌ 
iraquë, aꞌnara pënëntonaꞌpi nasha 
capaquë niimotopinan nacapirin. Inasoꞌ, 
Aiasi itopi. Siro ninanoquë yaꞌhuërin. 
Inahuaráchin inaquë nisapi. 30 Naporoꞌ 
Aiasisoꞌ, nasha capa manin. Oshara
huaton shonca cato osërarin. 31 Inapo
rahuaton, Quiropoamo itapon: “Shonca 
osharahuësoꞌ, quëmari maquëꞌ. Sinioro 
israiroꞌsanpoa chinotërëhuaso napo
tërinquën: ‘Saromon huaꞌanëntërinso 
osërëtahuato, shonca huënton quëmari 
huaꞌanëntacaso marëꞌ quëtaranquën. 
32 Saromonsoꞌ aꞌna huëntoínchin huaꞌa
nëntapon. Piyapinëhuë Tapi itopisoꞌ noya 
nicato napotarahuë. Quirosarinta cari 
huayonahuë inaquë pëinëhuë yaꞌhuëcaso 
marëꞌ niꞌton, nosororahuë. Napoaton 
ina pochin nisarahuë. 33 Saromonsoꞌ 
aꞌporahuatonco, mamanshiroꞌsa mosha
patërin. Siton mamanshi paya Asotariti 
itopisoꞌ mosharin. Quimosi itopisonta 
mosharin. Inasoꞌ, moaporoꞌsari mosha
rinsoꞌ. Mircon itopisonta mosharin. 
Inanta amonoꞌsari mosharin. Inapoaton 
co costarincosohuëꞌ ninin. Pënëntëra
huësopita, anitotërahuësopita, inapita 
co inaso paꞌpinco pochin natërinhuëꞌ 
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niꞌton, napotarahuë. 34 Napoapona
huëꞌ, yaꞌipi huaꞌanëntërinso co ipora 
osërëtarahuëꞌ. Paꞌpincoꞌ noya nicato, 
chiminaquë huarëꞌ huaꞌanëntacaso 
quëtarahuë. Tapisoꞌ iráca nanpipon, 
pënëntërahuësoꞌ, camaitërahuësoꞌ, inapita 
natërin niꞌton, napotarahuë. 35 Huiꞌnini 
yaꞌhuërëtohuachin, naporo huarëꞌ huaꞌa
nëntërinso osërëtarahuë. Ina osërëta
huato, quëma huachi shonca huënton 
nininsoꞌ huaꞌanëtacaso marëꞌ quëtaran
quën. 36 Huiꞌninsoꞌ aꞌna huëntoínchin 
huaꞌanëntapon huachi. Tapi quëran 
pipirinsoꞌ Quirosarinquë huaꞌanëntacaso 
marëꞌ napoarin. Inaquë chinotiinacoso 
marëꞌ huayonahuë niꞌton, napoarahuë. 
37 Quëmaso nipirinhuëꞌ, acoaranquën 
naꞌcon naꞌcon israiroꞌsa huaꞌanëntacaso 
marëꞌ. Onposoꞌ noꞌpaꞌ huaꞌanëntamaso 
nohuantohuatan, huaꞌanëntaran. 38 Yaꞌipi 
camairanquënsopita natëton noya nipa
tansoꞌ, noya niꞌsaranquën. Tapisoꞌ iráca 
nanpipon, pënëntërahuësoꞌ, camaitë
rahuësoꞌ, inapita natërin. Ina pochin 
quëmanta natëhuatanco, carinquën 
catahuaranquën niꞌton, quëmá quëran 
pipipisopitaráchin israiroꞌsa huaꞌanën
taponaꞌ. Tapi shaꞌhuitërahuëso chachin 
quëmanta nitaranquën. 39 Tapi quëran 
pipipisopitasoꞌ, Saromon tëhuërinso 
marëꞌ anaꞌintarahuë. Napoaporahuëꞌ, 
co anaꞌintomiatapohuëꞌ,’ tënin Sinioro,” 
itërin.

40 Napotërinso natantaton, Saro
monso Quiropoamo yatëparin. Inaso 
napoaponahuëꞌ, Iquipitoquë taꞌarin. 
Saromon chiminaquë huarëꞌ inaquë 
yacapatërin. Naporoꞌ iquipitoroꞌsasoꞌ, 
Sisaco copirno itopisoari huaꞌanëntërin.

Saromon chimininsoꞌ
41 Saromon huaꞌanëntapon napo

rinsoꞌ, yonquínahuan nininsoꞌ, inapita 
aꞌna quëmapiri ninshitërin. “Saromon 

huaꞌanëntapon naporinsoꞌ,” taꞌton ninshi
tërin. 42 Saromonsoꞌ, Quirosarin quëran 
yaꞌipi israiroꞌsa huaꞌanëntërin. Catapini 
shonca piꞌipi huaꞌanëntërin. 43 Ina quëran 
chiminpachina, Tapi ninanonën itopiquë 
paꞌpitopi. Ina piquëran huiꞌnin Nopoamo 
itopisori yaꞌhuërëtërin huachi.

Israiroꞌsa cato huënton ocoipisoꞌ

12 
�1-3 Nopoamosoꞌ, Siquimoquë paꞌnin. 
Inaquë israiroꞌsa nani niyontonpi: 

“Nopoamo copirnonënpoa yaꞌconin huachi,” 
taꞌcaiso marëꞌ niyontonpi. Naporoꞌ Quiro
poamosoꞌ, Iquipitoquëranchin nisarin. 
Saromon taꞌananpiton paꞌninquëranchin 
yaꞌhuëarin. Aꞌnaquëni Nopoamori israiroꞌsa 
huaꞌanëntërinsoꞌ, shaꞌhuitopi. Napohua
china, Iquipito quëran pipirahuaton yaꞌhuë
rinquë chachin huënantarin. Israiro ansia
noꞌsari amatohuachinara, yaꞌipi huaꞌanoꞌsa
pitarë chachin Nopoamo nontacaiso marëꞌ 
paapapi. Quënanconahuatona itaponaꞌ:

4 —Tatacosoꞌ, chini chiníquën asaca
tërincoi. Naporahuaton, copirno marëꞌ 
nininsoꞌ naꞌcon apahuërëtërincoi. 
Inapoatoi parisitërai. Quëmasoꞌ ipora 
sanoanan quëran camaicoi. Pahuërë
taꞌhuaisoꞌ nininsonta amashamiachin 
aꞌpamaquëꞌ. Inapohuatan, noya natëa
rainquën, itopi.

5 —Noyapaꞌ. Yonquiriꞌi nipachin. 
Iporaso paꞌsahuatomaꞌ, cara tahuëri 
quëran huëantacoꞌ. Naporoꞌ shaꞌhui
taranquëma yonquirahuësoꞌ, itërin. 
Napotohuachina, inahuaso paꞌpi.

6-7 Nani paꞌpachinara, Nopoamoso 
paꞌpincoꞌ catahuarinsopita ansianoroꞌsa 
amatërin. Maꞌsona nicacaso natanpa
china, inahuariso shaꞌhuitopi:

—Tëhuënchachin israiroꞌsa natëin
quënso nohuantohuatan, nataninënquënso 
chachin nitëquëꞌ. Ama huachi coꞌchachin 
asacatëquësohuëꞌ. Naporahuaton pahuë
rëtacaisoꞌ nininsontaꞌ, aꞌpamaquëꞌ, itopi.
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8-11 Napotopirinahuëꞌ, inariso co natërin
huëꞌ. Co natëtonhuëꞌ, aꞌnapita huaꞌanoꞌsa 
co masho nipisopitahuëꞌ amatërin. Huëꞌpa
chinara, inahuanta ina chachin natanin. 
Natanpachina, inahuariso itaponaꞌ:

—Ama huachi coꞌchachin asacatocoi
sohuëꞌ. Naporahuaton pahuërëtaꞌhuaiso 
nininsontaꞌ, aꞌpamaquëꞌ, itërinën. Napo
tërinënsopita, iso pochin shaꞌhuitëquëꞌ: 
“Tatahuësoꞌ chiníquën asacatërinquëmaꞌ. 
Carimaso nipirinhuëꞌ, chini chiníquën 
asacataranquëmaꞌ. Naꞌcon pahuërëtacasoꞌ 
camairinquëmaꞌ. Caso nipirinhuëꞌ, naꞌcon 
naꞌcon pahuërëtamasoꞌ camaiaranquëmaꞌ. 
Inasoꞌ, sintoron quëran ahuihuitërin
quëmaꞌ. Carimaso nipirinhuëꞌ, huaꞌna
raꞌhuaquë motoanpinan huihuitiinanquë, 
ahuihuitaranquëmaꞌ,” itëquëꞌ, itopi.

12 Cara tahuëri quëran Quiropoamosoꞌ, 
aꞌnapitarë chachin Nopoamo paapantapi. 
Shaꞌhuitërinso chachin nipi. 13 Paapantapi
rinahuëꞌ, inariso co yainhuëꞌ nontërin. Co 
ansianoroꞌsari pënëninso pochin shaꞌhui
tërinhuëꞌ. 14 Aꞌnapita huaꞌanoꞌsa co masho
huëꞌ nipisopitari pënëninsoꞌ shaꞌhuitërin: 
“Tatahuësoꞌ chiníquën asacatërinquëmaꞌ. 
Carimaso nipirinhuëꞌ, chini chiníquën 
asacataranquëmaꞌ. Copirno marëꞌ nininsoꞌ 
naꞌcon pahuërëtacasoꞌ camairinquëmaꞌ. 
Caso nipirinhuëꞌ, naꞌcon naꞌcon pahuërë
tamasoꞌ camaiaranquëmaꞌ. Inasoꞌ, sintoron 
quëran ahuihuitërinquëmaꞌ. Carimaso 
nipirinhuëꞌ, huaꞌnaraꞌhuaquë motoanpinan 
huihuitiinanquë ahuihuitaranquëmaꞌ,” 
itërin. 15 Inapoaton Nopoamosoꞌ, Israiro 
huaꞌanoꞌsari natanpisoꞌ, co natërinhuëꞌ. 
Siniorori Aiasi quëran Quiropoamo shaꞌ
huitërinsoꞌ nanicaso marëꞌ, naporin.

16 Copirnori napotërinsoꞌ Israiro 
huaꞌanoꞌsasoꞌ, natanpi. Ina natanatonaꞌ: 
“¡Coꞌchi natërinpoahuë paya!” topi. 
Napoatona copirno chiníquën nontopi:

“Tapi quëran pipipisopita, co huachi 
huaꞌanëntiincoiso yaꞌhuërinhuëꞌ.

Quisi chiminpachina maꞌsha
nënpita Tapiri manin.

Co ina quëran canpoasoꞌ maꞌsha 
tëranta manëhuahuëꞌ.

Ma topinanta shinpita natëráparihuaꞌ.
Napoaton, ¡huëco patahua huachi!
Sacataton inantaꞌ, huiꞌninpita 

nocomaꞌin,” itopi.
Napotatonaꞌ, inapitaso yaꞌhuëpiꞌpaꞌ 

paꞌpi huachi. 17 Yaꞌhuërëꞌ Cota huënton 
israiroꞌsasoꞌ, Nopoamo copirno natëpi.

18 Israiro huaꞌanoꞌsasoꞌ, noꞌhuitatona 
paꞌpi. Paasoi chachin Nopoamosoꞌ, 
Sacato huaꞌan Atoramo itopisoꞌ aꞌparin. 
Noꞌhuitatona paꞌsapisopita noya nontaton 
asanocaso marëꞌ aꞌparin. Aꞌpapirinhuëꞌ, 
inapitariso naꞌpiquëtatona tëpapi. Ina 
nitotaton Nopoamosoꞌ, aꞌnaroáchin 
toronanënquë nanpëaton Quirosarinquë 
taꞌarin. 19 Ina pochin shonca huënton 
israiroꞌsasoꞌ, Tapi quëran pipirinsoꞌ 
copirno aꞌpopi. Napoaton iso quirica 
ninshitasoco huarënta ina chachin nisapi.

20 Quiropoamo Iquipito quëran huënan
tarinsoꞌ, yaꞌipi israiroꞌsa natantopi. Ina 
quëran niyontonahuatonaꞌ, amatopi. 
Canquihuachina, shonca huënton israi
roꞌsari, copirnonëna nicacaso marëꞌ 
acopi. Cota huënton israiroꞌsaráchin 
Tapi quëran pipirinsoꞌ copirno natëpi.

21 Nopoamosoꞌ Quirosarinquë canqui
rahuaton, pasa posa shonca huaranca 
sontaroꞌsa ayontonin. Cota, Mincamin, 
inapita huëntonoꞌsa quëran ina nápo 
ayontonin. Shonca huënton israiroꞌsa 
ahuëatona, naquëranchin huaꞌanën
taantacaso marëꞌ naporin.

22 Napopirinhuëꞌ, Yosëri Simaiasë 
itopiso nontaton camairin:

23 —Paaton Nopoamo nontoonquëꞌ. 
Cota, Mincamin, inapita sontaro huënto
noꞌsanta nontoonquëꞌ: 24 “Naporin Sinioro: 
‘Carima camaiaranquëma ama iyamapi
tarëꞌquëma niahuëcamaso marëhuëꞌ. Ca 
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nohuanton piyapinëhuëpita cato nacion 
yaꞌhuëapon. Napoaton yaꞌhuëramaquë 
panantacoꞌ,’ tënin Sinioro,” itëquëꞌ, 
itërin. Cantonahuaton, inaso Siniorori 
camairinso shaꞌhuitërin. Ina natanatonaꞌ, 
inahuaso camaitërinso chachin nipi. 
Co huachi ahuëtacaiso marëꞌ paꞌpihuëꞌ.

Quiropoamo mamanshi 
moshacaiso camaitërinsoꞌ

25 Quiropoamosoꞌ copirno yaꞌcona
huaton, Siquimo ninano noyá acorin. 
Inaso ninanoꞌ, Iprain israiroꞌsa noꞌpa
nënquë yaꞌhuërin. Noyá acorapiton inaquë 
yaꞌhuërin huachi. Ina piquëran Pinoiro 
ninano itopisonta noyá acorapirin.

26-27 Oshaquëran yonquiaton tapon: 
“Israiroꞌsasoꞌ, Sinioro chinotacaiso marëꞌ 
maꞌsharoꞌsa Quirosarinquë tëpapi. Ina 
marëꞌ, paꞌsápachinaꞌ, maꞌshátërahuë 
Nopoamo noya niantaponaꞌ. Napo
huachina tëparahuatonaco Nopoamo 
natëantaponaꞌ. Inapohuachina, Tapi 
quëran pipirinso chachin yaꞌipi israiroꞌsa 
huaꞌanëntaantapon,” tënin yonquiaton.

28 Inapo yonquirinso huaꞌanoꞌsa shaꞌ
huitërin. Inapitarë nonsahuaton, cato 
toroaꞌhua oro quëran anitërin. Tënihua
chinara israiroꞌsa itapon: “Canpoaso 
israiroꞌsanpoaꞌ, nani naꞌaro Quirosarinquë 
paꞌnëhuaꞌ. Maꞌtana yosënënpoapita. Isopita 
mini Iquipito quëran ocoirinpoaꞌ,” itërin.

29-30 Napotahuaton piyapinënpita 
camairin aꞌnara Pitiriquë acocaiso 
marëꞌ. Aꞌnaso nipirinhuëꞌ, Tano nina
noquë acopi. Napohuachina israiroꞌsasoꞌ, 
aꞌnaquën Pitiriquë paꞌpi. Aꞌnaquëontaꞌ, 
Tano ninanoquë pantapi. Toroaꞌhua
roꞌsa moshacaiso marëꞌ inaquëpita 
paꞌsápatonaꞌ, co huachi Yosë chinota
caiso marëꞌ Quirosarinquëso paꞌpihuëꞌ. 
Inapoatona israiroꞌsasoꞌ, oshahuanpi.

31 Naporahuaton Quiropoamosoꞌ, 
inahuara nohuanton artaroroꞌsa naꞌcon 

naꞌcon anitërin. Inaquëpita corto 
huaꞌanoꞌsa pochin sacatacaiso marëꞌ 
topinan israiroꞌsa acorin. Co Nihui 
huënton israiroꞌsa acorinhuëꞌ.

32-33 Nasha pita naꞌhuëcaiso marëntaꞌ, 
inaora yonquinën quëran ocoirin. Ina 
pitasoꞌ, pascoa yoqui quëran canchisë 
yoqui nisahuaton shonca aꞌnatërápo 
tahuëritahuasoꞌ, naꞌhuëpi. Cota huënton 
israiroꞌsa Quirosarinquë niyontonatona 
pita naꞌhuëpiso pochin ninin. Quiro
poamo chachintaꞌ, toroaꞌhua nonanpisoꞌ 
moshacaso marëꞌ Pitiriquë yápaꞌmarin. 
Inaquë maꞌsharoꞌsa tëparahuaton 
nonanpisoꞌ mosharin. Naporahuaton 
ina moshaton yonarin pochin nininsoꞌ 
aꞌpërin. Inaora nohuanton artaroroꞌsa 
acorinquë sacatacaiso marëntaꞌ, corto 
huaꞌanoꞌsa acoraꞌpiarin.

Acapo copirno yaꞌconinsoꞌ

16 
�(Nopoamo chiminpachina, 
huiꞌnin Apiamo itërinso Cota 

huënton copirno yaꞌconin. Inanta 
chiminpachina, huiꞌnin Asa itërin
soari yaꞌhuërëtërin. Quiropoamonta 
chiminpachina, huiꞌnin Natapo itërin
soari israiroꞌsa huaꞌanëntaantarin. 
Inaso napoaponahuëꞌ, Isacaro huënton 
quëmapi Paasa itopisoari tëparin. 
Inapotaton yaꞌhuërëtërin. Inanta 
chiminpachina, huiꞌnin Ira itërinsoari 
yaꞌhuërëtërin. Aꞌnara sontaro huaꞌani 
napoaponahuëꞌ, tëparahuaton inanta 
yaꞌhuërëtërin. Inasoꞌ, Simiri itopi. 
Napoaponahuëꞌ, inantaꞌ aꞌnara sontaro 
huaꞌani tëparahuaton yaꞌhuërëtërin. 
Inasoꞌ, Omiri itopi.)

29 Cota huënton copirno Asa itopi
sosoꞌ, cara shonca posa piꞌipitarin. 
Inanapo piꞌipitasoꞌ, Omiri huiꞌnin 
Acapo itopiso yaꞌhuërëꞌ, israiroꞌsa 
huaꞌanëntacaso marëꞌ yaꞌconin. Inaso 
yaꞌconin quëran huarëꞌ, cato shonca 
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cato piꞌipi israiroꞌsa huaꞌanëntërin. 
Samaria ninanoquë yaꞌhuëaton 
naporin. 30 Napoaponahuëꞌ, paꞌpi co 
noyahuëꞌ ninin. Ina marëꞌ Siniorosoꞌ 
co noyahuëꞌ cancantërin. 31 Quiro
poamo iráca co noyahuëꞌ ninin. 
Acaposo nipirinhuëꞌ, naꞌcon naꞌcon 
co noyahuëꞌ ninin. Canaan sanapi 
Quisapira itopisoꞌ macaton, naporin. 
Quisapirasoꞌ paꞌpin, Iti-paaro itopi. 
Inaso Sitonquë copirno yaꞌconinsoꞌ. 
Inapitasoꞌ Paaro mamanshi moshapi 
niꞌton, Acaponta ina moshapatërin. 
32 Samariaquëntaꞌ, aꞌnara Paaro mosha
caisoꞌ pëi artarorë chachin anitërin. 
33 Naporahuaton naranta moshacaiso 
marëꞌ ahuanirin. Ina naraquë chachin 
Asira itopisoꞌ mamanshi nonanpi. 
Inapita anitërinso marëꞌ Siniorori 
Acapo noꞌhuirin. Aꞌnapita copirno
roꞌsa noꞌhuirin quëran, naꞌcon naꞌcon 
ina noꞌhuirin.

34 Acapo huaꞌanëntaso tahuëriꞌsaꞌ, 
Quirico ninano iráca ataꞌhuantopisoꞌ, 
anoyataantapi. Pitiriquë aꞌnara Israiro 
quëmapi yaꞌhuërin, Iiri itopisoꞌ. Ina cania
ritërin quëran simintonën acopi. Naporo 
chachin huiꞌnin paninantërinsoꞌ, chiminin. 
Inasoꞌ, Apiramo itopi. Napoin quëran 
payora aꞌcanin. Aꞌcanahuaton onconanoꞌsa 
acoaso chachin, huinshoin yaꞌhuërëꞌ 
chimiantarin. Inasoꞌ, Sicopo itopi. Sinio
rori iráca Cosoi napotërinso chachin ninin.

Piꞌimiatacaso Iniasë 
shaꞌhuirinsoꞌ

17 
�1 Carata parti, Tisipi ninanoquë 
aꞌnara pënëntonaꞌpi yaꞌhuërin. 

Inasoꞌ, Iniasë itopi. Aꞌna tahuëri inasoꞌ, 
Acapo paaparahuaton itapon: “Sinioro 
chinotërëhuaso yaꞌhuërin niꞌton, caso 
inasáchin natërahuë. Ina camairinco 
niꞌton, noꞌtëquën shaꞌhuitaranquën. Ipora 
quëran huarëꞌ co huachi oꞌnanaponhuëꞌ. 

Co poroncayo tëranta yaꞌhuëaponhuëꞌ. 
Ca shaꞌhuiantaꞌhuarëꞌ yaꞌhuëantapon. 
Co Sinioro natëtonhuëꞌ oshahuananso 
marëꞌ ina pochin anaꞌintarinquën,” 
itërin. 2 Ina quëran Siniorori Iniasë 
itapon: 3 “Cortaniiꞌ aquëtëran piꞌi pipi
rinso parti paꞌsahuaton, Quiriti iꞌshaquë 
naꞌpipon pochin yaꞌhuëconquëꞌ. 4 Ina 
iꞌsha oꞌosaran. Naporahuaton nani 
cari itatanoꞌsa camairahuë cosharo 
quëpatiinënquënsoꞌ,” itërin.

5 Napotohuachina, inaso ina inacha
chin ninin. Cortaniiꞌ aquëtëran piꞌi 
pipirinso parti paꞌsahuaton, Quiriti 
iꞌshaquë yaꞌhuëconin. 6 Inaquë itatanoꞌ
sari nani tashiramiachin nani iꞌhua
raya nosha, pan, inapita quëpatopi. 
Yamorohuachina iꞌsha oꞌorin.

7 Napoápirinhuëꞌ, huaꞌqui quëran 
ina iꞌshasoꞌ, yanirin. Co oꞌnaninhuëꞌ 
niꞌton, naporin.

Iniasë quëyoroni nocomarinsoꞌ
8-9 Napohuachina Siniorori Iniasë 

itaantapon: “Iporasoꞌ, Saripita ninano 
itopiquë paꞌsahuaton yaꞌhuëconquëꞌ. 
Inaso ninanoꞌ, Siton parti yaꞌhuërin. 
Nani inaquë aꞌnara quëyoron camai
rahuë nocomainquënso marëꞌ,” itërin.

10 Napotohuachina, inaso Saripitaquë 
paꞌnin. Ninano yaꞌcoanaquë cancona
huaton, aꞌnara quëyoron ihuë masarin 
quënanconin. Përasahuaton itapon:

—Yosë marëꞌ canta imoya, piꞌpian 
iꞌsha quëshico oꞌoi, itërin. 11 Inasoꞌ, iꞌsha 
matapon paꞌsapirinhuëꞌ, naquëranchin 
përantarin. Huëantahuachina itapon:

—Yosë marëꞌ paonta quëshico topi
rahuë, itaantarin. 12 Napotaantahua
china, inariso itapon:

—Yoscoarëꞌ co anpipinan yaꞌhuëtërinco
huëꞌ. Aꞌna sëꞌtamoíchin pochin orinanquë 
arina yaꞌhuëcharinco. Tomanta yonshaquë 
piꞌpisha yaꞌhuëtërinco. Inaíchin anpiato 
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huaꞌhuahuë aꞌcaꞌhuaso marëꞌ ihuë masa
pirahuëꞌ: “Ina pëꞌyachinatoi tana tëpa
chinaꞌincoi,” taꞌto naporapirahuëꞌ, itërin.

13 —Ama imoya paꞌyanquësohuëꞌ. 
Paaton naporanso chachin anpiontaquëꞌ. 
Napoaponahuëꞌ, caꞌton anpitahuatonco 
quëshico caꞌi. Ina piquëran canpitantaꞌ, 
capamaso marëꞌ anpiantaquëꞌ. 14 Sinioro 
israiroꞌsacoi chinotëraisoꞌ, naporin: 
“Ca nohuanto arina orinanquë yaꞌhuë
rinsoꞌ, co nitiquiaponhuëꞌ. Tomanta 
yonshaquë yaꞌhuërinsoꞌ, napoarin. 
Ca nohuanton oꞌnanpachin, cosharo 
yaꞌhuëaquë huarëꞌ, yaꞌhuëápon,” tënin 
Sinioro, itërin.

15 Napotohuachina, inaso ina inacha
chin ninin. Napoaton quëyoron, 
huaꞌhuin, Iniasë, inapitaso huaꞌqui 
noya coshatopi. 16 Siniorori piyapinën 
quëran shaꞌhuitërinso chachin arina, 
tomaꞌ, inapita yaꞌhuërinsoꞌ, co nitiqui
rinhuëꞌ. Yaꞌhuërachinin.

17 Huaꞌqui quëran quëyoron 
huaꞌhuinsoꞌ, caniorin. Chiníquën 
caniorahuaton, chiminaquë huarëꞌ 
ninin. 18 Huaꞌhuin chiminpachina, 
inaso Iniasë itapon:

—Quëmasoꞌ Yosë nohuanton pënën
tëran. ¡Co carinquënsoꞌ, manta onpo
tëranquënhuëꞌ! Co Yosë natëtohuëꞌ 
oshahuanahuë. Napoaton ina ayon
quiancoso marëꞌ huaꞌhuahuë tëpatë
ranco. ¡Inapotatonco anaꞌintëranco 
tënahuë! itërin. 19 Napotohuachina, 
inariso itapon:

—Huaꞌhuan quëshico, itërin.
Quëpatohuachina, matërin. Inapa 

pëꞌsatëquë huëꞌërinso patoana yaꞌhuërin 
niꞌton, inatohua quëpantarin. Quëpan
tarahuaton, huëꞌërinso pëꞌsaranënquë 
acoontarin. 20 Ina quëran chiníquën 
Yosë nontërin: “¡Sinioro quëmasoꞌ, 
Yosënëhuënquën! Iso quëyoronsoꞌ 
naꞌcon nosororinco. Pëinënquë chachin 

ichiyaꞌhuërinco. Quëmariso napoapona
huëꞌ, huaꞌhuin tëpataton, paꞌpi asëtaran,” 
itërin. 21-22 Napotahuaton chimipiaꞌhua 
cararo yaꞌquëtërin. Inapotapon pochin 
chiníquën Yosë nontaantarin: “¡Sinioro 
quëmasoꞌ, Yosënëhuënquën! ¡Quëma 
nohuanton iso huaꞌhuasha nanpian
taꞌin tënahuë!” itërin. Napotohuachina 
Siniorori aꞌpaniton, quëmapiaꞌhua anan
pitaantarin.

23-24 Naporoꞌ Iniasëri quëmapiaꞌhua 
maimirarahuaton, anohuaramarin. 
Inaquë aꞌshin quëtaton:

—¡Niꞌquë imoya huaꞌhuan nanpirin! 
itërin.

—Iporacha tëhuënchinsoꞌ Yosë piya
pinën ninansoꞌ noya noya nitotërahuë 
huachi. Maꞌsona tëranta quëmasoꞌ 
topatan, Sinioro anitotërinquënso 
noꞌtëquën shaꞌhuiaran, itërin quëyoroni.

Iniasëri Acapo nontaantarinsoꞌ

18 
�1 Cara piꞌipi Israiro noꞌpaquë 
co manta oꞌnaninhuëꞌ. Ina 

piquëran Siniorori Iniasë nontaton 
itapon: “Paaton Acapo nontaantaquëꞌ. 
Ca nohuanton oꞌnanapon huachi,” itërin.

2 Napotohuachina paꞌnin. Samariaquë 
canquirahuaton niꞌpirinhuëꞌ, piyapiꞌsa 
tanarotatona paꞌpi chiníquën parisi
tapi. 3-4 Iniasë Samariaquë huëcasoꞌ, 
Acaponta piyapinën Apitiasë itërinsoꞌ 
nontacaso marëꞌ përarin. (Apitiasësoꞌ, 
yaꞌipi cancanën quëran huarëꞌ Sinioro 
chinotërin. Napoaton pënëntonaꞌpiroꞌsa 
nosoroaton catahuarin. Iꞌhua chachin 
Quisapirari sontaroꞌsa camairin inapita 
tëpacaisoꞌ. Napohuachina Apiasësoꞌ, 
pasa pënëntonaꞌpi masahuaton poꞌorin. 
Aꞌnatërápo shonca, aꞌnatërápo shonca 
acorahuaton, cato motopi naninoꞌsaquë 
poꞌorin. Inapotahuaton, aꞌcarárin.)

5 Apitiasë canquihuachina Acapo 
copirnori itapon:
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—Niquë niquë paatëhua yaꞌhuërëhuaso 
noꞌpaꞌ, paꞌtahuaꞌ. Iroꞌsaꞌ, huinanoꞌsaꞌ, 
inapita yaꞌhuërinquë pëꞌtahuaroꞌsa 
quëpaꞌahuaꞌ. Pasto quënanpatëhuaꞌ, 
inaquë cahuarioroꞌsaꞌ, moraroꞌsaꞌ, 
inapita aꞌcaꞌahuaꞌ. Coꞌsoꞌ inapohua
tëhuahuëꞌ, yaꞌipi taquiaponaꞌ, itërin. 
6 Napoatona niquë niquë paꞌpi.

7 Apitiasësoꞌ, iraquë Iniasë nacapiaton, 
paꞌyanin. Ina quëran mónsho tahuaton:

—¿Quëma taꞌma sinioro, Iniasënquën 
nica? itërin.

8 —Ca mini. Paaton Acapo shaꞌhui
tëquë yanontërahuë, itërin Iniasëri.

9 —¡Acapo napotohuato, co manta 
onpopirahuëꞌ tëpaponco caso! 10 Iꞌhua 
chachin inasoꞌ, comisionoꞌsa nisha nisha 
parti aꞌparin yoniinënquënso marëꞌ. 
Nisha nisha nacionquë paꞌpirinahuëꞌ, 
co quënaninënhuëꞌ. Huënantatona 
shaꞌhuihuachinara: “¿Yoscoarëꞌ co 
quënanamahuëꞌ?” itërin copirnori. 
Napotohuachina, inapitasoꞌ: “Nonpin
patoisoꞌ, Yosë anaꞌinchincoi” topi. 
11-12 Poꞌpin yonípirinënhuëꞌ, co quëna
ninënhuëꞌ. Iporasoꞌ: “Paaton copirno 
shaꞌhuitonquë yanontërahuë,” itëranco. 
Paꞌnahuësoꞌ Sinioro ispiritonën niquëꞌpaꞌ 
quëpaantaponquën. Copirno huëꞌpachin 
co quënanquiponquënhuëꞌ. Inapohua
chin, inaso atëpataponco. Huiꞌnapitapo 
quëran huarëꞌ Yosëíchin paꞌyatopirahuë, 
inapotaponco. 13 Iꞌhua chachin Quisa
pirari sontaroꞌsa camairin pënënto
naꞌpiroꞌsa tëpacaisoꞌ. Napohuachina, 
carisoꞌ pasa pënëntonaꞌpi poꞌorahuë. 
Aꞌnatërápo shonca, aꞌnatërápo shonca 
acorahuato, cato motopi naninoꞌsaquë 
poꞌorahuë. Inapotahuato, aꞌcarárahuë. 
¡Co aꞌna ina nitotomaranquënhuëꞌ! 
14 ¡Acapo yanontëranso shaꞌhuitohuato, 
inaso huëntapon. Napoaponahuëꞌ co 
quënanpachinquënhuëꞌ, tëpaponco 
casoꞌ! itërin Apitiasëri.

15 —Siniorosoꞌ yaꞌipi nanitaparin. Ina 
marëꞌ sacatato noꞌtëquën shaꞌhuitaran
quën. Ipora tahuëri chachin Acaporoꞌco 
nonaꞌhuaso yaꞌhuërin, itërin Iniasëri.

16 Napotohuachina Apitiasësoꞌ, Acapo 
yonípon paꞌnin. Quënanconahuaton, 
Iniasëri yanontërinso shaꞌhuitërin. Ina 
natanahuaton nicapon paꞌnin.

17 Ipora quënanapon chachin Acapori 
itapon:

—¡Iꞌyan! Israiroꞌsa aparisitápiranhuëꞌ, 
nani quënananquën huachi, itërin.

18 —Quëma tëhuëchinsoꞌ piyapinën
pitarëꞌquën chachin Sinioro camaitë
rinso aꞌporan. Ina aꞌporahuatoma nisha 
nisha mamanshiroꞌsa Paaro nonanpisoꞌ 
mosharamaꞌ. Ina naꞌintërinquëma pari
sitaramaꞌ. 19 Iporasoꞌ Carmiro motopiquë 
israiroꞌsa ayontonquëꞌ. Catapini pasa 
aꞌnatërápo shonca yaꞌpi Paaro marëꞌ 
pënëntopisopitantaꞌ, përaquëꞌ. Catapini 
pasa Asira marëꞌ pënëntopisopitantaꞌ, 
huëꞌinaꞌ. Inapitasoꞌ Quisapirari pahuë
rërin, itërin Iniasëri.

Paaro marëꞌ pënëntopisopita 
Iniasëri canarinsoꞌ

20 Iniasëri napotohuachina Acaposoꞌ, 
israiroꞌsa ayontonacaiso marëꞌ comisio
noꞌsa aꞌparin. Yaꞌhuërëꞌ inaora chachinsoꞌ, 
Paaro marëꞌ pënëntopisopita Carmiro 
motopiquë ayontonin. 21 Naporo Inia
sëso israiroꞌsa yaꞌcarirahuaton, itapon:

—Ama huachi cato imatocosohuëꞌ. 
Sinioro Yosë nipachin inasáchin imacoꞌ. 
Paaronta Yosë nipachin, ina nipachin 
imacosoꞌ, itërin. Napotohuachina co 
aꞌpanitopihuëꞌ. 22 Iniasërisoꞌ, naquë
ranchin itaantapon:

—Casáchin Sinioro marëꞌ pënënta
rahuë. Napoaponahuëꞌ Paaro marësoꞌ, 
catapini pasa aꞌnatërápo shonca yaꞌpi 
yaꞌhuërapi. 23 Inta nipachin, cato 
toroaꞌhua quëcoꞌ. Aꞌnara Paaro marëꞌ 
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huayonahuatona tëpaꞌinaꞌ. Nani tëpa
huachina artaronënquë ihuë aipi acoꞌinaꞌ. 
Napoaponahuëꞌ, ama aꞌpërapichinaso
huëꞌ. Yaꞌhuërëꞌ cantaꞌ, aꞌnara tëpara
huato Sinioro artaronën aipi acoarahuë. 
Napoaporahuëꞌ, co canta aꞌpërapitarahuëꞌ. 
24 Nani acohuachina Paaro nonchinaꞌ. 
Tëhuënchachin Yosë nipachin ahuiquita
caso marëꞌ pën aꞌpatimain. Canta inapo
tahuato, Sinioro nontarahuë. ¡Insosona 
aꞌpanitaton pën aꞌpaimahuachin, ina 
tëhuënchachin Yosësoꞌ! itërin. Napoto
huachina yaꞌipi israiroꞌsari:

—¡Noꞌtëquën! Ina pochin niin, topi.
25 Napohuachinara, Paaro marëꞌ 

pënëntopisopita Iniasëri itapon:
—Canpitaso naꞌaquëma niꞌquëhuarëꞌ, 

canpitaꞌton toroaꞌhua huayonahuatoma 
inapotëricoꞌ. Nani tapahuatamaꞌ, ama 
aꞌpërapitapomarahuëꞌ, mamanshinëma 
nontoco ahuiquitacaso marëꞌ, itërin. 
26 Napotohuachina inahuasoꞌ, aꞌnara 

toroaꞌhua huayonpi. Ina tëparahuatona 
artaro aipi acopi. Inapotahuatona tashi
ramiachin quëran camotëchin huarëꞌ 
Paaro nontápi: “¡Paaro aꞌpanicoi!” tosápi. 
Napoapona pochin, artaro conitatona 
pashi pashitërapi. Napopirinahuëꞌ co 
aꞌpanitërinhuëꞌ. 27 Camotëchin nisa
pasoꞌ Iniasëri tëhuarin:

—¡Chini chiníquën nontocoꞌ! yosë inanta 
niꞌquëhuarë aꞌpaniinquëmaꞌ. Maꞌsona 
nisamara. Chiꞌchiámara aꞌna, iyámara, 
niꞌtapon paꞌmara, huëꞌësámara. ¡Huëꞌë
sápachin ochinancoꞌ! itárin. 28 Napotápi
rinhuëꞌ, inapitaso chiníquën: “Yai, yai,” 
tëcapona pochin conitapi. Cosoroaꞌhua
roꞌsaquë, nahuacaroꞌsaquë, inaquëpita 
inahuara niohuanpitërapi. Inachintopi 
niꞌton, huënaiꞌ amaquë huarëꞌ inapopi. 
29 Napochináchin panca tëhuërënin huachi. 
Sinioro marëꞌ maꞌsha ahuiquitacaiso ora 
naꞌhuëpirinhuëꞌ, co macari aꞌpanirinhuëꞌ.

30 Naporoꞌ Iniasëri israiroꞌsa itapon:
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—Iporasoꞌ, yaꞌipinquëma yacaritocoꞌ, 
itërin. Napotohuachina, yaꞌipi yacaripi. 
Iráca chachin inaquë Yosë marëꞌ artaro 
acopirinahuëꞌ, ohuatopi. Ina chachin 
Iniasëri anoyatarin. 31 Ina marëꞌ shonca 
cato naꞌpiroꞌsa ohuatopisoꞌ manin. Cacopo 
huiꞌninpita yaꞌhuërinso napochachin 
manin. Ina Cacopo chachin iráca Sinio
rori aninihuanin: “Quëmasoꞌ Israiro 
itarinën,” itërin. 32 Ina naꞌpiroꞌsa quëran 
Sinioro artaronën niantarin. Ina tahui
rinquëntaꞌ, panca casharin. Cato shonca 
quiro trico yaꞌconinsoꞌ, casharin. 33 Inapo
rahuaton artaro aipi ihuë acorin. Ina 
quëran toroaꞌhua tëparahuaton yaquirin. 
Inapotërinsopita ihuë aipi acorin.

34 Inaquë acorahuaton israiroꞌsa camairin:
—Catapini orinaꞌhua iꞌsha quëca

tomaꞌ, toroaꞌhua yaquirahuëso opotocoꞌ, 
itërin. Napotohuachina ina inachachin 

nipi. Naquëranchin inapotaantacaiso 
camaitaantahuachina, inapotaantapi. 
Cararo inapotopi. 35 Inapotopi niꞌton, 
iꞌshasoꞌ artaro noyá sëꞌcotërin. Casha
rinsontaꞌ, noyá mëntaitërin.

36 Ahuiquitacaso ora nanihuachina, 
artaro yaꞌcarirahuaton chiníquën Yosë 
nontërin: “¡Sinioro, quëmasoꞌ Apraan, 
Isaco, Cacopo, inapita chinotërinën! 
Ipora nontëranquënsoꞌ aꞌpanitonco, 
quëmasáchin Yosënquën ninansoꞌ 
anitotocoi. Canta piyapinënco niꞌto, 
camaitëranso chachin nisarahuë. 
Inanta nitochinaꞌ. 37 Aꞌpanico Sinioro. 
Quëmasáchin Yosënquën nicaton, piya
pinënpita noya chinotaantaꞌinënquëso 
nohuantëran. ¡Ina nitotacaiso marëꞌ 
aꞌpanico!” itërin. 38 Naporo chachin 
inápa quëran Siniorori pën aꞌpaimarin. 
Oshanëna marëꞌ artaro aipi acopisoꞌ 
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yaꞌipi ahuiquitërin. Ihuë, naꞌpiroꞌsaꞌ, 
amocan, iꞌsha mëntairinsoꞌ, inapi
tanta huiquitërin. 39 Ina nicatona yaꞌipi 
niꞌtërantapisopita isonpi. Noꞌpaquë 
huarëꞌ monshorahuatonaꞌ: “¡Siniorocha 
Yosëso paya!” topi. 40 Naporoꞌ Iniasëso 
camaitaton:

—¡Paaro marëꞌ pënëntopisopita yaꞌipi 
macoꞌ! itërin. Napotohuachina israi
roꞌsari yaꞌipi mapi. Nani mapachinara: 
“Quison iꞌshaquë quëparahuatëhuaꞌ, 
inaquë tëpaꞌahuaꞌ,” tënin. Napohua
china inaquë quëparahuatona tëpapi.

Oꞌnanacaso marëꞌ 
Iniasë orarinsoꞌ

41 Ina quëran Iniasëri Acapo itapon:
—Paaton coshatëquëꞌ, oꞌoquëꞌ, 

coꞌhuara oꞌnan huëꞌshatërasohuëꞌ, 
inapoquëꞌ. Nani oꞌnan yaꞌcaritarin, 
itërin. 42 Napotohuachina paꞌsahuaton, 
coshatërin, oꞌorin, naporin.

Iniasëso napoaponahuëꞌ, Carmiro 
motopi huiꞌnimotënꞌpaꞌ pantarin. 
Inaquë isonahuaton, toꞌtopitënënquë 
huarëꞌ yaꞌpirin paquëmarin. 43 Ina 
quëran piyapinën itapon:

—Paaton marë parti notëtëquëꞌ, itërin. 
Napotohuachina, inaso paꞌsahuaton 
notëontarin. Huënantarahuaton:

—Capa, co manta yaꞌnorinhuëꞌ, itërin. 
Napotopirinhuëꞌ, Iniasëri naquëranchin 
camaiantarin:

—Canchisëro paꞌsahuaton notëonta
quëꞌ, itërin. 44 Canchisëro paꞌninquë, 
piyapinënsoꞌ shaꞌhuiintarin:

—¡Marë quëran imira napapi chitoro 
pipiarin quënanahuë! itintarin. Naporoꞌ 
huaꞌanëni camaiantarin:

—Paaton Acapo shaꞌhuitonquë toro
nanën cahuarionënpitaquë aꞌtënchin. 
Inaporahuaton aꞌnaroáchin paꞌin. 
Coꞌhuara chiníquën oꞌnani yaꞌsho
piara, itërin.

45 Napotohuachina Acaposoꞌ, toro
nanënquë huënsërahuaton, Quisi
riro ninanoquë paꞌnin. Paasoꞌ, oꞌnan 
tashirotërin. Ihuanë chachin huëcaton 
chiníquën oꞌnanarin huachi. 46 Inia
sësoꞌ, Siniorori achinirin. Aꞌmorinso 
amotoontarahuaton, sintoronquë noyá 
huëquëantërin. Inaporahuaton taꞌa
huachina, Acapo naꞌhuëtërin. Inaꞌton 
Quisiriro ninanoquë canconin.

Oripi motopiꞌpaꞌ 
Iniasë taꞌarinsoꞌ

19 
�1 Acaposo yaꞌhuërinꞌpaꞌ 
canconahuaton, yaꞌipi Iniasë 

naporinso Quisapira shaꞌhuitërin. 
Paaro marëꞌ pënëntopisopitanta 
atëpatërinsoꞌ, shaꞌhuitërin. 2 Ina nata
nahuaton Quisapirasoꞌ, Iniasë shaꞌhui
tacaso marëꞌ aꞌnara comision aꞌparin: 
“Naporin Quisapira: ‘Quëmasoꞌ Paaro 
marëꞌ pënëntonaꞌpiroꞌsa acorahuësoꞌ, 
atëpatëran. Napoaton carionta atëpa
taꞌhuanquënso yaꞌhuërin. Tashiraya 
ipora pochin atëpatëransopita pochin 
nitaranquën. Coꞌsoꞌ inapotohuatën
quënhuëꞌ, mamanshiroꞌsa chiníquën 
anaꞌinchinaco,’ tënin,” itërin.

3 Ina natanaton, Iniasëso paꞌyanin: 
“Coꞌsoꞌ taꞌahuatohuëꞌ, tëpaponaco,” 
taꞌton Piirsipa ninanoquë piyapi
nënë chachin taꞌarin. Inaso ninanoꞌ, 
Cota huënton noꞌpanën paꞌmarinꞌpaꞌ 
yaꞌhuërin. Inaquë canconahuaton, 
piyapinën patërin. 4 Ina quëran inasoꞌ, 
inotëro parti paaton, aꞌna tahuëriraꞌ 
iratërin. Napoin quëran nitama nara 
tashinantërinquë huënsëconin. Inaquë 
co napion cancantárin. Yachiminaton: 
“¡Co huachi Sinioro ahuantërahuëꞌ! 
¡Cantaꞌ, shimashonëhuëpita pochachin 
naponahuë niꞌton, acopitochanco!” 
itërin. 5 Napotahuaton ina narasoquë 
quëhuënin. Quëhuënin quëran huëꞌërin.
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Napoaponahuëꞌ, Sinioro anquëninëni 
pichianahuaton ochinanin. Capaya
tohuachina itapon: “Huënsërahuaton 
coshatëquëꞌ,” itërin. 6 Huënsërahuaton 
yonisarin. Niꞌpirinhuëꞌ, motoantërinso 
pirayan pan pënayaquë anpipisoꞌ, 
quënanin. Iꞌshanta yonshaquë ina 
pirayan huënsëarin. Ina quëran huani
rahuaton coshatërin, oꞌorin, naporin. 
Nani coshatohuachina quëhuëantaton 
huëꞌantarin. 7 Napoaponahuëꞌ, Sinioro 
anquëninëni pichiantarahuaton ochi
naantarin. Capayatohuachina itapon: 
“Huënsëantarahuaton coshataantaquëꞌ. 
Áquë iratamaso yaꞌhuëtërinquën. Coꞌsoꞌ 
noya coshatohuatanhuëꞌ, co chinoranquë 
cancontaranhuëꞌ,” itërin. 8 Napotohua
china, caantarin, oꞌoantarin, naporin. 
Inaporahuaton, catapini shonca tahuëri 
tashirë chachin iratërin. Paꞌsápaton 
Oripi motopiꞌpaꞌ huarëꞌ canconin. Ina 
motopisoꞌ, Sinioro motopinën itopi antaꞌ.

9 Cancontarahuaton, motopi naninquë 
huëꞌëcaso marëꞌ yaꞌconin. Yaꞌconpirin
huëꞌ, Siniorori itapon: “¿Maꞌta isëquë 
nisaran Iniasë?” itërin. 10 “Quëmaso 
Sinioro Yosënquën, yaꞌipi nanitaparan. 
Napoaton paꞌpi aꞌpitëranquën. Israiroꞌ
sarëꞌquën anoyatëranso aꞌpopi. Arta
ronënpitantaꞌ, ohuatopi. Quëma marëꞌ 
pënëntopisopitantaꞌ, sahuëniquë tëpapi. 
Casáchin nipirinhuëꞌ, tëpainacoso marëꞌ 
yonisarinaco,” itërin Iniasëri.

11 Naporoꞌ Siniorori itapon: “Aipiran 
pipirahuaton huaniquëꞌ. Inaëchin 
naꞌhuëarahuë niꞌton, inaquë huani
quëꞌ,” itërin. Napotohuachina, inaso 
pipirin. Naporoꞌ Siniorosoꞌ naꞌhuëarin. 
Naporo chachin paꞌpi chiníquën ihuan 
paaton motopiroꞌsa paꞌton paꞌtontërin. 
Natëtëroꞌsanta opoa opoatërin. Sinio
roso napoaponahuëꞌ, co ihuanquë 
yaꞌhuërinhuëꞌ. Ihuan naꞌhuëso chachin, 
ocohua yaꞌhuërëꞌ paantarin. Sinioroso 

napoaponahuëꞌ, co ocohuaquë tëranta 
yaꞌhuërinhuëꞌ. 12 Ocoanta copitaꞌso 
chachin, pën yaꞌhuërëꞌ paantarin. 
Sinioroso napoaponahuëꞌ, co inaquë 
tëranta yaꞌhuërinhuëꞌ. Naporoꞌ Iniasësoꞌ, 
yaꞌcoontarin. Pën naꞌhuërin piquëran, 
yashin yashin natanchináchin, sanóshin 
huinpiso irinin. 13 Ina natanaton, aipi 
aꞌmorinso quëran nipaꞌcopirayatërin. 
Inaporahuaton pipiintarin. Naporoꞌ 
Siniorori nontaton itapon: “¿Maꞌta 
isëquë nisaran Iniasë?” itërin. 14 Napo
tohuachina: “Quëmasoꞌ Sinioro Yosën
quën, yaꞌipi nanitaparan. Napoaton 
paꞌpi aꞌpitëranquën. Israiroꞌsarëꞌquën 
anoyatëranso aꞌpopi. Artaronënpitantaꞌ, 
ohuatopi. Quëma marëꞌ pënëntopiso
pitantaꞌ, sahuëniquë tëpapi. Casáchin 
quëparitopirahuë, tëpainacoso marëꞌ 
yonisarinaco,” itërin.

15 Naporoꞌ Siniorori itapon: “Yaꞌhuë
ranquë paantarahuaton Tamasco nina
noquë huarëꞌ paquëꞌ. Inaso ninanoꞌ, 
inotëro intonquë yaꞌhuërin. Inaquë 
aꞌnara quëmapi Asairo itopisoꞌ, Siria 
copirno nicacaso marëꞌ acoonquëꞌ. 
16 Yaꞌhuërëꞌ israiroꞌsa copirnonën 
nicacaso marëntaꞌ, Nimisi shiin Quio 
itopisoꞌ, acoquëꞌ. Quëma yaꞌhuërëna
mën pënëntonaꞌpi nicacaso marëntaꞌ, 
Sahuati huiꞌnin Irisio itopisoꞌ, acoquëꞌ. 
Inasoꞌ, Apiri-miora ninanoaꞌhuaquë 
yaꞌhuërin. 17-18 Inapotohuatan, insosona 
Asairo quëran chaꞌëpachin, Quiori 
tëpapon. Quio quëran chaꞌëpachin, 
Irisiori tëpapon. Ina nipirinhuëꞌ, ca 
nohuanton canchisë huaranca israiroꞌsa 
imamiatarinaco. Inapitaso mamanshi 
Paaro itopisoꞌ, co moshapihuëꞌ,” itërin.

Pënëntacaso marëꞌ 
Irisio acorinsoꞌ

19 Siniorori napotohuachina, Iniasëso 
yaꞌhuërinquë paantarin. Apiri-miora 
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yaꞌcari nipachina, Irisio sacatarin 
quënanconin. Shonca aꞌna quëmapiꞌ
santa quëchitapi. Inapitasoꞌ cato cato 
tororoꞌsaquë noꞌpaꞌ ohuërërantapi. 
Piquëran nininso Irisiori quëpararin. 
Iniasëri paaparahuaton, aipi aꞌmo
rinsoquë imopitërin. Inapotahuaton 
huëshiarin. 20 Naporo chachin Irisiosoꞌ, 
tororoꞌsa aꞌporin. Ina quëran taꞌara
huaton icantoonin:

—Imasaranquën mini sinioro. Napoa
ponahuëꞌ, quëtoco paato, tata, mama, 
inapita nonta nontaꞌi, itërin.

—Noya paquëꞌ. Ama napoaponahuëꞌ, 
napotëranquënsoꞌ naniantëquësohuëꞌ, 
itërin Iniasëri.

21 Napotohuachina, paꞌsahuaton cato 
chachin toro asacatërinsoꞌ, tëpaconin. Ina 
anpicaso marëntaꞌ, nararoꞌsa oyoninsoꞌ 
manin. Inaquë nosha anpihuachina, 
caꞌpi. Nani caꞌpachinara, paꞌpin, aꞌshin, 
inapita, nontërin. Inapotahuaton, Iniasë 
imarin. Imaton, ina marëꞌ sacatërin.

Napoto oparonën 
Acapori osërëtërinsoꞌ

21 
�1 Huaꞌqui quëran pochin 
Acaposoꞌ, nanan ocoiantarin. 

Quisiriroquë chachin aꞌnanta quëmapi 
yaꞌhuërin. Napoto itopisoꞌ. Inasoꞌ, 
Acapo copirno huaꞌanëntërinso pëinën 
pirayan oparonën yaꞌhuëtërin. 2 Aꞌna 
tahuëri Acaposoꞌ, Napoto itapon:

—Oparonën paꞌantoco topirahuë. Ina 
marëꞌ noꞌtëquën pahuërëꞌinquën. Coꞌsoꞌ 
paꞌantancosoꞌ nohuantohuatanhuëꞌ, 
carinquën nipachin aꞌna oparo noya 
noya nininsoꞌ quëchinquën. Pëinëhuë 
pirayan yaꞌhuërin niꞌton, nisha nisha 
cosharo shacaꞌhuaso marëꞌ nohuantë
rahuë, itërin. 3 Napotopirinhuëꞌ, inariso 
itapon:

—Isoso oparoꞌ, tatahuë yachimi
naton, cari huaꞌanëntaꞌhuaso marëꞌ 

quëtërinco. Shimashonëhuëpitarinta 
ina chachin huaꞌanëntopi niꞌton, co 
quëtaꞌhuanquënsoꞌ Yosë nohuantë
rinhuëꞌ, itërin.

4 Napotërinso natanaton, inaso 
sëtërin, noꞌhuitërin, naporin. Pëinënquë 
quëhuënconahuaton, paira parti notë
tërin quëran natantárin. Coshatacaso 
marëꞌ përapirinahuëꞌ, co nohuantë
rinhuëꞌ. 5 Napohuachina Quisapirari 
paaparahuaton itapon:

—¿Onpoatonta paꞌpi sëtaton, co 
yacoshatëranhuëꞌ? itërin.

6 —Napoto oparonën nohuantato, 
iso pochin nontërahuë: “Ina marë 
pahuërëꞌinquën. Co ina nohuantohua
tanhuëꞌ, aꞌna oparo ina yaꞌhuërënamën 
noya noya nininso quëchinquën,” 
itërahuë. Napotopirahuë, co nohuan
tërinhuëꞌ, itërin soꞌini.

7 —¿Macairata huaꞌanquënsoꞌ? Ama 
ina marëꞌ sëtatonhuëꞌ, coshatëquëꞌ. 
¡Carinquën quëtaranquën Napoto 
oparonën! itërin saꞌini.

8 Napotahuaton Acapo nininën aꞌpi
tahuaton quiricaroꞌsa ninshitërin. 
Copirno sichonënquë chachin sicho
tahuaton, Quisiriro ansianoꞌsa aꞌpa
tërin. 9-10 Quiricaroꞌsaquësoꞌ tapon: 
“Niyontonatoma ayono nicacamaso 
marëꞌ shaꞌhuicoꞌ. Niyontonpatamaꞌ, 
yaꞌnatiirinso huënsënanquë Napoto 
ahuënsëcoꞌ. Ina notënanquëntaꞌ, cato 
yaꞌpi ina nonpinapicaiso marëꞌ ahuën
sëcoꞌ. Ina quëran yaꞌipi natantapaiquë 
nonpinapiinaꞌ: ‘Napoto Yosë noꞌhuiton, 
pinorin. Copirnontaꞌ, napotërin natanai,’ 
ichinaꞌ. Ina piquëran inasoꞌ, ninano 
quëran ocoicoꞌ. Inaquë naꞌpiquë tëꞌya
ratoma tëpacoꞌ,” tënin.

11-14 Napohuachina yaꞌhuëhuanoꞌsaꞌ, 
ansianoꞌsaꞌ, huaꞌanoꞌsaꞌ, inapitaso ina 
inachachin nipi. Inapoatonaꞌ, aꞌnara 
comision Quisapira shaꞌhuitacaso marëꞌ 
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aꞌpapi. Cantonahuaton: “Napoto nani 
naꞌpiquë tëꞌyaratona tëpapi,” itërin.

15 Ina natanaton, Quisapirasoꞌ soꞌin 
shaꞌhuitërin: “Oparonën co yapaꞌantë
rinquënsohuëꞌ, nani chiminin. Paaton 
ina oparo quëmari maquëꞌ,” itërin. 16 Ina 
natanaton, Acaposo Napoto oparonën 
huaꞌanëntërin huachi.

17 Naporoꞌ Siniorori Iniasë nontaton 
itapon: 18 “Aꞌnaroáchin paꞌsahuaton, 
Acapo niꞌcontaquëꞌ. Apiramiachin 
inasoꞌ, Napotoco oparonënquë nisarin. 
Ayananpirin niꞌton, huaꞌanëntacaso 
marëꞌ paꞌnin. 19 Quënanconpatan 
napotëquëꞌ: ‘Naporin Sinioro: Napoto 
tëparahuaton oparonën matëran. Inapo
tëran niꞌton, niꞌniraroꞌsari huënainën 
irotërin. Ina marëꞌ quëmanta inaquë 
chachin niꞌniraroꞌsa huënainën irota
pënën,’ itëquëꞌ,” itërin.

20 Napotohuachina, paꞌsahuaton Sinio
rori napotërinsoꞌ Acapo shaꞌhuitonin. 
Napotohuachina Acapori itapon:

—¡Quëmasoꞌ inimiconëhuënquën 
nipiranhuëꞌ, niquënanëchi paya! itërin. 
Napotohuachina Inari itapon:

—Co Sinioro costarinsohuëráchin 
ninanso marëꞌ niquënanëꞌ. 21 Napoaton 
Sinioro napotërinquën: “Yaꞌipi quëmá 
quëran pipipisopita Israiro nacion 
quëran ataꞌhuantarahuë. Aꞌnaquën 
inaora marëꞌ sacataponaꞌ. Aꞌnaquënsoꞌ 
patrohuanaponaꞌ. Inapopirinahuë 
yaꞌipi inapita tiquiarahuë. 22 Quiro
poamo, Paasa, inapita copirnoroꞌsa 
quëmopinënpita napotërahuëso 
pochachin quëmanta nitaranquën. 
Inapita pochachin quëmanta israiroꞌsa 
aoshahuanan. Inaporan niꞌton, paꞌpi 
noꞌhuitato napotaranquën.

23 Quisapiranta yonquiaton, Siniorori 
itërin: ‘Quisapiranta chiminpachin, 
Quisiriro ninano pairanën pirayan, 
niꞌniraroꞌsari noshanën caponaꞌ. 

24 Insosona quëma quëmopinën nina
noquë chiminpachin, niꞌniraroꞌsari 
caꞌsarin. Áquësoꞌ chiminpachin, chanaro 
caꞌtëroꞌsari caponaꞌ,’ tënin,” itërin. 25 (Co 
aꞌna tëranta Acapo copirno pochin 
yaꞌhuërinhuëꞌ. Inasoꞌ, yaꞌipiya quëran 
nápo naponin ninin. Saꞌini camairin 
niꞌton, co Sinioro nohuantërinsohuëꞌ, 
nisárin. 26 Nisha nisha mamanshiroꞌsa 
mosharápaton, amororoꞌsa pochin 
niconin. Inapitasoꞌ Siniorori ocoirin. 
Israiroꞌsari yaꞌhuërëtacaiso marëꞌ 
napotërin.)

27 Iniasëri napotërinsoꞌ natanahuaton, 
Acaposo paꞌpi sëtërin. Aꞌmorinso osha
rahuaton, saꞌcatën nininsoꞌ aꞌmorin. 
Naporahuaton co huachi coshataton
huëꞌ, Yosë yonquirin. Huëꞌëpachinantaꞌ, 
inanpi aꞌmorinquëranchin huëꞌërin. 
Oshanën marëꞌ sëtërinsoꞌ nitotacaiso 
marëꞌ naporin. 28-29 Napohuachina, 
Siniorori Iniasë itapon: “¡Niꞌquëꞌ! 
Acaponta co noyahuëꞌ nininso marëꞌ 
sëtërin. Napoaton inaporinso marëꞌ co 
nanpisoꞌ anaꞌintapohuëꞌ. Nani chimin
pachin, huiꞌnini yaꞌhuërëtapon. Naporoꞌ 
quëmopinënpita anaꞌintarahuë,” itërin.

Acapo minsëcaisoꞌ, 
Micaiasëri shaꞌhuitërinsoꞌ

22 
�1 Cara piꞌipi pochin israiroꞌ
sasoꞌ, siriaroꞌsarëꞌ co huachi 

niahuëpihuëꞌ. 2 Naporoꞌ Cota huënton 
copirno Cosahuato itopisosoꞌ, Acapo 
nicapon paꞌnin. 3 Ninontërapi quëran 
Acaposoꞌ, sontaro huaꞌanoꞌsanënpita 
napotërin:

—Carata parti Namoto ninano 
yaꞌhuërin. Inaso ninanoꞌ, canpoanquën. 
Napoaponahuëꞌ, Siria copirnori huaꞌa
nëntarin. ¡Paꞌahua osërëtahuaꞌ! itërin. 
4 Napotahuaton, Cosahuatonta natanin:

—Siria sontaroꞌsa Namotoquë 
yaꞌhuëapi. ¿Coꞌtama quëmanta inapita 
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b
 22.11 Pomonsoꞌ: Iráca israiroꞌsa yaꞌhuëpiso parti, chiníquën nipisoꞌ ayonquirin. Toro 

pomonën quëran co oshatarinpoasohuë pochin nininsoꞌ ayonquirin. 

ahuëaꞌhuaiso catahuaponcoihuëꞌ to? 
itërin.

—Quëma topatan, catahuainquën nipa
chin. Sontaronëhuëpita ira paꞌtopisoꞌ, 
cahuarioquë paꞌpisoꞌ, inapitanta quëma 
sontaronënpita catahuararin. 5 Napoa
ponahuëꞌ, coꞌhuara paꞌshátërasëhuahuëꞌ, 
Sinioro natahuan. Ina nohuantërinsoꞌ 
anitochinpoaꞌ, itërin inarintaꞌ.

6-7 Napotohuachina Acaposoꞌ, pënën
tonaꞌpiroꞌsa ayontonin. Catapini pasa 
ayontonahuaton natanin:

—¿Sontaroꞌsaroco chachin paꞌsahuato, 
Namotoquë Siria sontaroꞌsa yaꞌhuëpisoꞌ, 
ahuëcoꞌin? itërin. Napotohuachina 
inahuari:

—Noya paquëꞌ. Sinioro catahuara
rinquën niꞌton, inapita minsëaran, 
itopi. Napopirinahuëꞌ, Cosahuatoso 
Acapo natanin:

—¿Coꞌtama aquëtë Sinioro marëꞌ 
pënëntërinso yaꞌhuërinhuë nica? inanta 
natanëhua naporini, noꞌtëquën anito
chitonpoahuëꞌ, taantarin.

8 —Yaꞌhuërin mini aꞌnara. Inasoꞌ, 
Imiro huiꞌnin Micaiasë itopisoꞌ. Cariso 
napoaporahuëꞌ, co quëꞌyarahuëꞌ. Maꞌsha 
onpocaꞌhuasoráchin shaꞌhuitërinco 
niꞌton, naporahuë, tënin Acapo. Napo
pirinhuëꞌ:

—Ama napoquësohuëꞌ, itërin Cosa
huatori. 9 Naporoꞌ Acaposoꞌ, aꞌnara 
huaꞌan camairin:

—Aꞌnaroáchin Micaiasë quëquëꞌ, itërin.
10 Cosahuato, Acapo, inapitaso shira

nënaquë huënsërantapi. Ahuëtai marëꞌ 
nitapapiquëranchin Samaria ninano 
prasaꞌhuayanënquë huënsëapi. Inasoꞌ 
prasaaꞌhuaya yaꞌcoana pirayan yaꞌhuërin. 
Inaquë aꞌnapita pënëntonaꞌpiroꞌsasoꞌ, 
pënëntápi.

11 Aꞌnaso pënëntonaꞌpi, Quinaana huiꞌnin 
Sitiquiasë itopi. Inasoꞌ pënëntacaso marëꞌ 
huaꞌna quëran pomonoꞌsa ninin. Ina 
aꞌnorahuaton, chiníquën pënëntarin: 
“¡Naporin Sinioro: ‘Iso pomonoꞌsa b quëran 
ohuanëso pochin nitaton, Siria sontaroꞌsa 
minsëaran! Tiquiaquë huarëꞌ inapotaran,’ 
tënin,” tosárin. 12 Aꞌnapita pënëntonaꞌpi
roꞌsantaꞌ, inachachin copirno shaꞌhuitápi: 
“Siria sontaroꞌsa Namotoquë yaꞌhuëpisoꞌ, 
ahuëconquëꞌ. Napohuatan canataran. 
Sinioro catahuarinquën niꞌton, inapita 
minsërahuaton ninano osërëtaran,” itápi.

13 Micaiasë macapon paꞌninsoꞌ huaꞌani, 
quënanconahuaton itapon: “Naní quëran 
aꞌnapita pënëntonaꞌpiroꞌsasoꞌ, copirno 
nohuantërinso chachin shaꞌhuitapi. 
Napoaton quëmantaꞌ, inapita pocha
chin shaꞌhuiquë topirahuëꞌ,” itërin.

14 —Sinioro camairincosoráchin 
Yoscoarëꞌ caso shaꞌhuiarahuë, itërin 
Micaiasëri.

15 Acapotaquë canconpachina, inari 
itapon:

—Micaiasë. ¿Noya ipora Namotoquë 
paato Siria sontaroꞌsa ahuëcaꞌhuasoꞌ 
to? itërin.

—Paaton ahuëconquëꞌ. Canpita 
canataramaꞌ. Sinioro catahuarinquëma 
niꞌton, inimicoroꞌsa minsërahuatomaꞌ, 
ninano osërëtaramaꞌ, itërin Micaiasëri.

16 —“Sinioro niꞌsárinco noꞌtëquën 
shaꞌhuitaranquën,” taꞌton noꞌtëquën 
shaꞌhuitoco. Nani naꞌaro shaꞌhuitëran
quën ina pochin nontancosoꞌ, itaantarin 
Acapori. 17 Naporoꞌ Micaiasë tapon:

“Paꞌpatan maꞌsona onpocamasoꞌ 
nani ninorahuë.

Ohuicaroꞌsa co huaꞌanëhuanhuë 
pochin Israiro sontaroꞌsa 
motopiroꞌsa yanquëëtopi.

1 Reyes 22

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



342

 

c
 22.19 Sontaronënpita topachina: Anquëninënpita tapon naporin. 

Napopi niꞌton, Sinioro shaꞌhui
tërinco:

‘Inapitasoꞌ co huaꞌanëna yaꞌhuë
topihuëꞌ.

Napoaton noya quëran yaꞌhuë
piꞌpaꞌ paantaꞌinaꞌ,’ tënin,” 
itërin.

18 Naporoꞌ Acaposoꞌ, Cosahuato itapon:
—¡Niꞌnina huachi! ¡Napotëranquënso 

chachin maꞌsha onpocaꞌhuasoꞌ shaꞌ
huitarinco! itërin.

19 Ina quëran Micaiasësoꞌ, taantapon:
—Naporanso marëꞌ Sinioro aꞌnotë

rincoso shaꞌhuichinquën natanquëꞌ: 
Sinioro huaꞌanëntacaso shiranënquë 
huënsëarin niꞌnahuë. Sontaronënpi
tantaꞌ c, ina yaꞌcari huaniápopi. Inchinan 
quëran, ahuënan quëran huaniápopi. 
20-21 Naporoꞌ Siniorori inapita natanin: 
Namoto ninanoquë Siria sontaroꞌsa 
yaꞌhuëapi. Inaquë paꞌsahuaton, chimina 
marëꞌ: ¿Incarita Acapo nonpintapon 
ipora? itërin. Napohuachina naꞌa 
anquëniroꞌsari nisha nisha shaꞌhuitopi. 
Napoaponahuëꞌ, aꞌna sopairi Sinioro 
yaꞌcarirahuaton: “Cari nonpintarahuë,” 
itërin. “¿Onpo nonpintapontaꞌ?” itërin 
Siniororintaꞌ. 22 “Yaꞌipi pënëntonaꞌpi
roꞌsa Acapo camairinso nonpintarahuë. 
Inapitari shaꞌhuitohuachina, ahuëtapon 
paꞌsarin,” itërin sopairi. Ina nata
naton, Siniorori itapon: “Naporinchi 
paya. Nonpintaran niꞌsora. Paꞌmaton 
inapotëquëꞌ,” itërin. 23 Naporin niꞌton, 
nonpintarinënsoꞌ nani nitotëran. Sinioro 
tëpainquënsoꞌ yonquirin. Napoaton 
sopairi pënëntonaꞌpiroꞌsa camairansoꞌ, 
anonsarin, itërin.

24 Naporoꞌ Sitiquiasëri, Miquiasë 
panpirayarin. Napotahuaton:

—“Sinioro ispiritonëni Sitiquiasë anito
tacaso tananpitërin. ¡Ina tananpitaton, 

ca yaꞌhuërë anitotërinco huachi,” 
topatan, ninonpintaran! itërin.

25 —Co huaꞌquiya quëranhuëꞌ aꞌna 
patoanaquë aꞌna patoanaquë naꞌpicaso 
marëꞌ taꞌa taꞌarantapon. Naporoꞌ noꞌtë
quën nonahuësoꞌ, nitotaran quëmantaꞌ, 
itërin Micaiasëri. 26 Naporoꞌ Acaposoꞌ 
sontaronënpita camairin:

—Micaiasë masahuatomaꞌ, Amon 
chirinchitaquë quëpacoꞌ. Huiꞌnahuë 
Coasë itërahuësoarinta niꞌin. 27 Inapi
taquë quëparahuatomaꞌ, shaꞌhuitoco 
tashinanpëiquëchinaꞌ. Naporahuaton 
piꞌpian piꞌpian aꞌcainaꞌ, oꞌshichinaꞌ, 
napochinaꞌ. Siria sontaroꞌsa minsëato 
huënantaꞌhuarëꞌ, inapochinaꞌ, itërin. 
28 Micaiasëso napoaponahuëꞌ, taantarin:

“Noya huënantahuatansoꞌ,
co tëhuënchachin Sinioro 

noninsoꞌ shaꞌhuirahuëꞌ,” 
tënin.

29 Ina pochin Acapo, Cosahuato, 
inapitaso Namotoquë Siria sontaroꞌsa 
ahuëapona paꞌpi. Yaꞌipi sontaronënpi
tarë chachin paꞌpi. 30 Inaquë nipachina 
Acaposoꞌ, Cosahuato itapon:

—Quëmasoꞌ aꞌmoranquëranchin 
ahuëtapon paquëꞌ. Caso nipirinhuëꞌ, 
nisha aꞌmoto ahuëtarahuë, itërin. 
Napoaton inasoꞌ, nisha aꞌmorin quëran 
ahuëtapon yaꞌconin.

31 Siria copirnosoꞌ, cara shonca cato 
capitanoꞌsa camairin. Inapitasoꞌ ahuëta
caiso toronanoꞌsaquë sontaroꞌsa paꞌpisoꞌ 
huaꞌanënaꞌ. Inapita camaiaton itapon: 
“Israiro copirnoráchin cancantatoma 
ahuëcoꞌ,” itërin. 32 Napotohuachina inapi
tasoꞌ, Cosahuato quënanpi: “Iso mini 
Israiro copirno,” taꞌtona tancapitopi. 
Inapotohuachinara, inaso “yai,” tënin. 
33 Naporo inapitarisoꞌ, nohuitopi: “Co 
aso Israiro copirnohuëꞌ,” taꞌtona aꞌpopi.
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34 Napoaponahuëꞌ, aꞌnara Siria sontaro 
pëꞌchinanën quëran inantërin. Topinan 
aꞌpaponahuëꞌ, Acapo ohuanin. Huaꞌna 
cotonën nipachintërintaëchin pichinan 
ninopinën ohuantërin. Napotohuachina 
inasoꞌ, toronanën quëpanaꞌpi camairin:

—¡Acorinacochi paya! ¡Aꞌpotahuaton 
chiꞌhuincaco! itërin. 35 Naporo tahuëri 
paꞌpi chiníquën siriaroꞌsarëꞌ niahuëpi. 
Napoasoi copirnosoꞌ, aꞌnaquën sonta
roꞌsari achinipi niꞌton, huanichináchin 
niiꞌhuarin. Napoaponahuëꞌ, iꞌhua
raya huarëꞌ chiminin. Toronaanaquë 
huënainën noquitërin niꞌton, naporin.

36 Piꞌi yayaꞌconahuasoꞌ, Israiro sontaro 
huaꞌanoꞌsa chiníquën nanan shaꞌhuipi: 
“¡Yaꞌipinquëma yaꞌhuëramaquë pacoꞌ! 
37 Copirnonënpoa chiminin niꞌton, co 
huachi ahuëtacaso yaꞌhuërinhuëꞌ,” topi. 
Ninapotatona yanquëëpi. Aꞌnaquën 

huaꞌanoꞌsaso nipirinhuëꞌ, copirno nonën 
Samariaquë quëpapi. Inaquë quëmo
pinënpitari paꞌpitopi. 38 Ina piquëran 
aꞌnaquën piyapinënpitari iꞌsha tapa
piquë toronanën paꞌmotopi. Inaquë 
chachin monshihuantë sanapiꞌsanta 
amapi. Siniorori Iniasë quëran iráca 
shaꞌhuitërinso chachin, niꞌniraroꞌsa
rinta huënainën irotopi.

39 Iso quiricaquë, co yaꞌipi Acapo 
naporinso ninshitërahuëꞌ. Aꞌna quë
mapinta ninshitaton: “Acapo huaꞌanën
tapon naporinsoꞌ,” taꞌton ninshitërin. 
Huaꞌanëntacaso pëinën anitaton, 
huiri pomon quëran acoana taparinso 
shaꞌhuirin. Ninanoroꞌsa apairatërin
sontaꞌ, shaꞌhuirin. 40 Inapochin Acapo 
chiminin. Ina chiminpachina, huiꞌnin 
Ocosiasë itërinso yaꞌhuërëꞌ, israiroꞌsa 
huaꞌanëntërin. 
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